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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
DIREKTIIV (EL) 2026/...,

millega iihtlustatakse maksejouetusdiguse teatavaid aspekte

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

1 ELT C 184, 25.5.2023, 1k 34.
Euroopa Parlamendi 10. mértsi 2026. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu ... otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1) Kéesoleva direktiivi eesmérk on aidata kaasa siseturu ja kapitaliturgude liidu
nouetekohasele toimimisele ning kaotada litkmesriikide maksejouetuse valdkonna
oigusaktide vahelistest erinevustest tulenevad tokked pohivabaduste, néiteks kapitali vaba

litkumise ja asutamisvabaduse teostamiselt.

(2) Maksejouetusmenetlustega tagatakse finants- ja majandusraskustes olevate driiihingute voi
fitisilisest isikust ettevotjate nduetekohane 10petamine v4i saneerimine.
Finantsinvesteeringute kontekstis on need menetlused, sealhulgas konealuste dritihingute ja
fuitisilisest isikust ettevotjate vara vairtuse tdpseks hindamiseks ette ndhtud asjakohased
kaitsemeetmed, eriti olulised, sest nende raames madratakse kindlaks selliste
investeeringute 10plik tagasindudmise védrtus. Suured erinevused maksejouetusdiguse
materiaaldiguslikes normides, nagu on nenditud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidruses
(EL) 2015/848,3 on kaasa toonud diguskindluse vihenemise ja maksejduetusmenetluste
tulemuste prognoositavuse halvenemise. Sissendutava vairtuse ja maksejouetusmenetluste
16puleviimiseks kuluva aja suured erinevused liidus halvendavad kulude prognoositavust
siseturul piiriiilestes olukordades vdlausaldajate ja investorite jaoks. Sellised erinevused
litkmesriikide normides vdhendavad huvi teha piiriiileseid investeeringuid ning tekitavad
seega tokkeid ja mojutavad kapitali piiritilest liikumist nii liidus kui ka liidust
kolmandatesse riikidesse ja vastupidi. Sellest tulenevalt voib maksejouetusdiguse teatavate

aspektide tihtlustamiseks olla vaja muuta mone liikmesriigi digusakte.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta médrus (EL) 2015/848
maksejouetusmenetluse kohta (ELT L 141, 5.6.2015, 1k 19, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/848/01).
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3) Siseturu 16imumine maksejouetusdiguse valdkonnas kdesoleva direktiivi abil on
vOtmetdhtsusega, et parandada liidu kapitaliturgude toimimise tGhusust, sealhulgas
voimaldades dritihingutele paremat juurdepdisu rahastamisele. Seepidrast on vaja sétestada
miinimumnouded maksejouetusmenetluste teatavatele aspektidele, mis mdjutavad
mirkimisvéérselt asjaomaste menetluste tdhusust ja kestust, eelkdige piiriiileste

maksejouetusmenetluste korral.

4) Kéesolev direktiiv ei piira maksejouetusmenetluste kontekstis tootajate individuaalseid ja
kollektiivseid digusi, mis tulenevad liidu ja riigisisesest digusest, eelkdige ndukogu
direktiividest 98/59/EU* ja 2001/23/EU® ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiividest 2002/14/EU,® 2008/94/EU7 ja 2009/38/EU8 ning neid iilevdtvatest
riigisisestest digusaktidest. Eelkdige ei piira kdesolev direktiiv kohustusi, mis puudutavad
tooOtajate teavitamist ja nendega konsulteerimist ning todtajate digusi ettevotte, driiihingu
vai ettevotte vai dritihingu osa iilemineku korral vastavalt nimetatud direktiividele ja neid
iilevotvatele riigisisestele digusaktidele, sealhulgas juhul, kui kdnealused riigisisesed
oigusaktid sisaldavad norme, mis on tddtajate voi nende esindajate jaoks soodsamad kui

nimetatud direktiivides sitestatud normid.

4 Noukogu 20. juuli 1998. aasta direktiiv 98/59/EU kollektiivseid koondamisi kisitlevate
litkkmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta (EUT L 225, 12.8.1998, 1k 16, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/1998/59/0j).

5 Noukogu 12. mirtsi 2001. aasta direktiiv 2001/23/EU ettevdtjate, ettevdtete vdi nende

osade iileminekul tootajate digusi kaitsvate litkmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta

(EUT L 82, 22.3.2001, 1k 16, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/23/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mirtsi 2002. aasta direktiiv 2002/14/EU, millega

kehtestatakse td6tajate teavitamise ja ndustamise iildraamistik Euroopa Uhenduses (EUT

L 80, 23.3.2002, 1k 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/14/0j).

7 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2008. aasta direktiiv 2008/94/EU toétajate

kaitse kohta tooandja maksejouetuse korral (ELT L 283, 28.10.2008, 1k 36, ELI:

http://data.europa.eu/eli/dir/2008/94/07).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. mai 2009. aasta direktiiv 2009/38/EU Euroopa

toondukogu asutamise voi tdotajate teavitamise ja nendega konsulteerimise korra

sisseseadmise kohta litkmesriigiiilestes ettevotetes voi kontsernides (ELT L 122,

16.5.2009, 1k 28, ELI: http://data.curopa.cu/eli/dir/2009/38/0j).
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)

(6)

Selleks et kaitsta pankrotivara véiértust volausaldajate jaoks, peaksid riigisisesed
maksejouetusalased digusaktid sisaldama mdjusaid norme volausaldajaid kahjustavaid ja
enne maksejouetusmenetluse algatamist 10pule viidud digustoiminguid késitlevate hagide,
sealhulgas tehingute tiihisuse tuvastamise, nende kehtetuks tunnistamise voi tditmisele
mittekuuluvuse hagide (edaspidi ,,vara tagasivditmise hagid*) kohta. Selle
kindlakstegemiseks, kas digustoiming kahjustab vdlausaldajaid, on vaja arvesse votta
moistete ,,pankrotivara“ ja ,,maksejouetusmenetluses osalev volausaldaja madratlust. See
on eriti asjakohane juhul, kui teatavad digused ei ole riigisisese diguse kohaselt osa
pankrotivarast, vaid on seotud vdlgniku eraeluga, nditeks digus sdlmida voi Idpetada abielu
voi digus lapsendada. Kdesolevas direktiivis sédtestatud vara tagasivoitmist reguleerivaid

norme ei tohiks kohaldada parandi vastuvtmise ega sellest keeldumise suhtes.

Vottes arvesse, et vara tagasivoitmise eesmérk on podrata tagasi digustoimingu kahjulik
moju pankrotivarale, on asjakohane lugeda digustoimingu kahjulik mdju tekkinuks
Oigustoimingu 1dpuleviimisel, mitte selle sooritamisel. Kéesoleva direktiivi kohaldamisel
loetakse digustoiming 16puleviiduks, kui sellel on riigisisese diguse kohaselt diguslikud
tagajirjed. Kui aga riigisisese diguse kohaselt sdltuvad digustoimingu diguslikud tagajérjed
selle kandmisest avalikku registrisse, peaks liikkmesriikidel olema vdimalik ette ndha, et
digustoiming loetakse 16puleviiduks niipea, kui kdik muud selle tulemuslikkuse nduded on
taidetud, kuna digustoimingu avalikku registrisse kandmiseks kuluv aeg on véljaspool

voOlgniku ja teiste asjaomase digustoimingu poolte kontrolli.

PE-CONS 64/25 4

JAL2 ET



(7

®)

Kéesoleva direktiivi kohaldamisel tuleks vara tagasivoitmist reguleerivate normide
kohaseid digustoiminguid tolgendada laialt, et hdlmata igasugune tahtlik kditumine, millel
on Oiguslikud tagajirjed ja mis kahjustab volausaldajaid, soltumata sellest, kas need
oiguslikud tagajérjed voi kahjulik moju on tahtlikud, sealhulgas siis, kui digustoimingut
sooritava isiku eesmérk ei ole pettus, olenemata muude digusvaldkondade sétetest.
Toimingut, mille sooritab isik, kes ei tegutse teadlikult v3i tegutseb muul viisil oma vaba
tahet kasutamata, ei tohiks siiski pidada kéesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvaks
oigustoiminguks. Litkmesriikidel peaks olema voimalik ette ndha, et kidesoleva direktiivi
kohaldamisel hdlmab ,,0igustoimingu® madiste ka tegevusetust, sest ei ole olulist vahet, kas
volausaldajad kannavad kahju asjaomase poole tegevuse voi tegevusetuse tottu. Lisaks ei
tohiks vara tagasivoitmise hagisid reguleerivate normide kohaldamisala piirduda tliksnes
vOlgniku sooritatud digustoimingutega, vaid peaks hdlmama ka vdlgniku vastaspoole voi

kolmanda isiku sooritatud digustoiminguid.

Kéesolevas direktiivis sétestatakse vara tagasivoitmise hagisid reguleerivad
miinimumnormid. Seepérast peaks liikmesriikidel olema voimalik séilitada vai vastu votta
vara tagasivoitmise hagisid késitlevaid sitteid, mis on kdigi volausaldajate jaoks
soodsamad kui kéesoleva direktiivi kohased sétted, vilja arvatud kéesolevas direktiivis
sitestatud vara tagasivoitmise hagide aegumistidhtaeg. Samuti peaks liikmesriikidel olema
voimalik ndha ette eeldused voi nduded, mis leevendavad tdoendamiskoormist selle poole
kasuks, kes vdidab, et digustoiming on tiihine, kehtetuks tunnistatav voi tditmisele

mittekuuluv.
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Volgniku vastaspoole digusparaste ootuste kaitseks peaks vara tagasivoitmise hagi
tulemusena toimuv mis tahes sekkumine digustoimingu kehtivusse voi tditmisele
kuuluvusse olema proportsionaalne selle digustoimingu 10puleviimise asjaoludega. Nende
asjaolude hulka kuuluvad vdlgniku kavatsus, vastaspoole teadlikkus voi digustoimingu
16puleviimise ja maksejouetusmenetluse algatamise vahel moddunud aeg. Seetdttu on vaja
eristada vara tagasivditmise hagide mitmesuguseid konkreetseid aluseid, mis rajanevad
ithistel ja tiitipilistel faktidel ning tdiendavad vara tagasivoitmise hagide iildisi
eeltingimusi. Iga sellise sekkumise korral tuleks austada ka Euroopa Liidu pdhidiguste

hartas (edaspidi ,,harta*) sétestatud pdhidigusi.

Vara tagasivoitmise hagid peaksid holmama digustoiminguid, mis on lopule viidud teatava
miinimumperioodi jooksul enne maksejduetusmenetluse algatamise avalduse esitamise
kuupéeva, voi litkkmesriikides, kus maksejouetusmenetluse saab algatada volgniku haldus-,
juht- voi jarelevalveorgani litkmete otsusega, enne sellise otsuse tegemise kuupieva.
Voimalus esitada vara tagasivoitmise hagi ei tohiks sdltuda ajast, mis kohtul kulub
maksejouetusmenetluse algatamise avalduse ldbivaatamiseks vdi mida on vaja otsuse

vastuvotmiseks riigisisese diguse kohaselt.
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(11) Vara tagasivoitmise hagide kontekstis tuleks eristada digustoiminguid, mille puhul oli
vastaspoole ndue sissendutav ja tditmisele kuuluv ning see rahuldati voi tagati
nouetekohaselt (edaspidi ,,iihilduv tditmine*), ja digustoiminguid, mille sooritamine ei
olnud volausaldaja ndudega téielikult kooskolas (edaspidi ,,mittetihilduv tiitmine®).
Mitteiihilduva tditmise néited on: enneaegsed maksed; vola tagasimaksmine ebatavaliste
maksevahenditega; varem tagamata ndude hilisem tagamine, milles ei ole algses
voladigusliku lepingus kokku lepitud; erakorralise 10petamise diguse andmine vdi muud
muudatused, mida ei ole asjaomases lepingus ette ndhtud; diguskaitsest loobumine; ning
vastuviited vdi vaidlusaluste vdlgade omaksvdtmine. Uhilduva tditmise korral tuleks vara
tagasivoitmisel volausaldaja eelistamise alusele tugineda tiksnes juhul, kui tiihise,
kehtetuks tunnistatava voi tditmisele mittekuuluva digustoimingu volausaldaja teadis
tehingu tegemise ajal, et vdlgnik oli maksejduetu. Nii tihilduva kui ka mitteiihilduva
taitmise korral tuleks vastaspoole ndude ,,rahuldamise® ja ,,tagamise moistet tdlgendada
laialt, et holmata ka sellised toimingud, mis loovad tasaarvestusdiguse voi annavad

volausaldajatele eelisdiguse.
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(12) Vara tagasivoitmise hagisid késitlevaid kédesoleva direktiiviga kehtestatud norme ei tuleks
kohaldada teatavate digustoimingute suhtes, mis kujutavad endast tihilduvat tiitmist,
nimelt digustoimingud, mis sooritatakse vahetult diglase tasu eest volgniku vara kasuks.
Nende digustoimingute eesmérk on toetada volgniku ettevotte tavalist igapdevast tegevust.
Et selliste digustoimingute suhtes ei kohaldataks vara tagasivoitmist késitlevaid norme,
peaks sellistel digustoimingutel olema lepinguline alus ja need peaksid eeldama poolte
vastastikuste kohustuste vahetut tditmist. Veelgi enam, nendest digustoimingutest tulenev
sooritus ja vastusooritus peaksid olema véértuselt vordsed ning vastusooritusest peaks
saama kasu vdlgnik, mitte kolmas isik. Oigustoimingud, mille suhtes ei tuleks kohaldada
vara tagasivoitmist késitlevaid norme, hdlmavad kiiret kaupade eest tasumist voi palkade
vOi teenustasude viivitamatut maksmist , volgniku igapédevaseks tegevuseks vajalike
kaupade eest sularaha- voi kaardimaksete tegemist, kaupade voi toodete tarnimise voi
teenuste osutamise eest tasumist, pandidiguse loomist laenu viljamaksmise tagatisena voi
laenu pikendamise ajal, kui see on riigisiseste normide kontekstis vajalik soorituse ja
vastusoorituse vordse védrtuse tagamiseks, ning riigildivude kiiret tasumist konkreetse
hiive eest (nditeks juurdepéds avalikule omandile vdi avaliku sektori asutustele) . Siiski
tuleks vara tagasivoitmist késitlevaid norme kohaldada antud laenude suhtes. Riigisisese
oiguse kohast tootasu maksmist volgniku todtajale peaks olema vdimalik pidada vahetuks
soorituseks, kui todtasu makstakse kolme kuu jooksul alates asjaomase tddtaja poolt

teenuste osutamisest.
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(13)

(14)

(15)

Tasumata vola maksmist vdlgniku poolt kolmandale isikule kolme isiku vahelises suhtes,
nditeks juhul, kui tiitarettevotja tasub kolmandale isikule oma emaettevdtja vola, ei tohiks
automaatselt lugeda volgniku digustoiminguks, mille eest ei saada hiive voi saadakse
ilmselgelt ebapiisavat hiive. Sellistel juhtudel voib volgniku makse olla tehtud vastutasuna
kolmanda isiku poolt emaettevotja ees kohustuse tditmise eest, mis vOis anda volgnikule
otsese vOi kaudse eelise, ning kolmandal isikul ei pruukinud olla vdimalust vdlgniku

makset tagasi liikata.

Asjaolule, et tiihisest, kehtetuks tunnistatavast voi tditmisele mittekuuluvast
digustoimingust tulenenud rikastumise tulemusena saadu ei ole enam sellest
Oigustoimingust kasu saanud isiku omandis (edaspidi ,,rikastumise dralangemine®), ei
tohiks olla voimalik tugineda, kui konealune isik oli teadlik asjaoludest, millel vara
tagasivoitmise hagi pdhineb. Kuna kdesolevas direktiivis sédtestatakse vara tagasivditmise
hagisid reguleerivad miinimumnormid, vdivad liikmesriigid siiski otsustada mitte lubada
digustoimingust kasu saanud isikul enda kaitseks tugineda rikastumise dralangemisele isegi

juhul, kui isik ei olnud teadlik asjaoludest, millel vara tagasivoitmise hagi pohineb.

Saneerimiskatse osana, sealhulgas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
(EL) 2019/1023° I jaotise kohase ennetava maksejouetusmenetluse kiigus, riigisisese
oiguse kohaselt pakutav uus rahastamine voi vaherahastamine peaks olema jargnevate

maksejouetusmenetluste kaigus kaitstud.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1023, mis
kisitleb ennetava saneerimise raamistikke, volgadest vabastamist ja dritegevuse keeldu
ning saneerimis-, maksejouetus- ja volgadest vabastamise menetluste tdhususe
suurendamise meetmeid, ning millega muudetakse direktiivi (EL) 2017/1132 (saneerimise
ja maksejouetuse direktiiv) (ELT L 172, 26.6.2019, 1k 18, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1023/07).
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(16)

(17)

Minimaalse iihtlustamise vahendina ei piira kéesolev direktiiv vara tagasivditmise hagi
esemeks olevate digustoimingute kehtivust késitlevate riigisiseste digusaktide kohaldamist.
Seega on litkmesriikide otsustada, kas kahjustav digustoimingut tuleb pidada ipso jure
tithiseks voi tunnistada see kehtetuks vai tditmisele mittekuuluvaks voi saab selliseid
digustoiminguid tiihistada tiksnes kohtu otsusega. Lisaks ei sdtestata kdesolevas direktiivis
tingimusi, mille alusel leitakse, et volgnik ei suuda oma volgu nende sissendutavaks
muutumisel tasuda. See, kas volgnik ei suuda oma volgu nende sissendutavaks muutumisel
tasuda, sealhulgas see, kas selliseks kindlakstegemiseks on vaja, et volgnik ei suuda
iildiselt oma volgu nende sissendutavaks muutumisel tasuda, tuleb kdesoleva direktiivi

kohaldamisel kindlaks teha kooskolas riigisisese digusega.

Vara tagasivoitmise hagi tulemusena tiihise, kehtetuks tunnistatava voi tiitmisele
mittekuuluva digustoimingu peamine tagajirg on kdnealusest digustoimingust kasu saanud
isiku kohustus tagastada saadud hiived pankrotivarasse. Mdiste ,,hiive selles kontekstis
peaks holmama tasusid, kui see on asjakohane, ja intresse vastavalt kohaldatavale
riigisisesele digusele. Hiive voiks pidada tagastatuks, kui tagastatakse saadud hiive voi kui
tasutakse selle hiivega samavéirne rahaline vdirtus vastavalt riigisisesele digusele. Vara
tagasivoitmise hagi peaks olema vdimalik esitada volgniku tiksikute digusjirglaste vastu,
kui nad olid vara tagasivoitmise hagi esemeks oleva vara omandamise ajal teadlikud

asjaoludest, millel vara tagasivoitmise hagi pohines.
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Volgnikuga ldhedalt seotud isikud, néiteks sugulased, juhul kui volgnik on fiiiisiline isik,
voi volgniku suhtes otsuseid tegevad isikud, juhul kui volgnik on juriidiline isik, on
tavaliselt volgniku rahalise olukorra teadmise osas eelisseisundis. Sellise seisundi
kuritarvitamise drahoidmiseks tuleks kehtestada tdiendavad kaitsemeetmed. Seega, juhuks
kui tiihise, kehtetuks tunnistatava vai tditmisele mittekuuluva digustoimingu teine pool on
vOlgnikuga ldhedalt seotud isik, tuleks vara tagasivditmise hagide kontekstis kehtestada
oiguslikud eeldused selle kohta, et kdnealune pool oli teadlik asjaoludest, millel vara
tagasivoitmise hagide asjaolud pdhinesid. Need eeldused peaksid olema timberliikatavad ja
nende eesmérk peaks olema tdendamiskoormis pankrotivara kasuks timber pdorata. Kui
tithisest, kehtetuks tunnistatavast voi tditmisele mittekuuluvast digustoimingust kasu
saanud isik on saadud kasu hiljem kolmandale isikule {ile andnud, tuleks selle
kindlakstegemiseks, kas need isikud on omavahel 1dhedalt seotud, votta aluseks

iileandmise aeg.
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(19)

(20)

Viga oluline on parandada maksejouetushaldurite kédsutuses olevaid vahendeid
pankrotivara hulka kuuluva vara ning vara tagasivoitmise hagi esemeks oleva vara
kindlakstegemiseks ja jdlitamiseks, et maksimeerida pankrotivara vdartus. Oma iilesannete
tditmisel on maksejouetushalduritel juurdepéés teabele, mida hoitakse avalikes
andmeregistrites, millest osa on loodud liidu diguse alusel ja mis on Euroopa tasandil
omavabhel iihendatud, nagu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2017/113210
osutatud registrite sidestamise siisteem (BRIS) vdi Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrusega (EL) 2015/848 loodud maksejouetusregistrite ithendamise siisteem (IRI).
Juurdepiis iiksnes avalikes andmebaasides hoitavale teabele ei ole aga sageli piisav, et
teha kindlaks ja jilitada vara, mis kuulub voi peaks kuuluma pankrotivara hulka. Eelkdige
on maksejouetushalduritel praktilisi raskusi juhul, kui nad piiiiavad pédédseda juurde

vararegistritele, mis asuvad muudes liikmesriikides kui litkmesriik, kus nad on méaéiratud.

Seepérast on tarvis kehtestada sétted, millega tagatakse, et maksejouetushalduritel on oma
iilesannete tditmisel maksejouetusmenetluses vahetu voi kaudne juurdepiis teabele, mida

hoitakse andmebaasides, mis ei ole iildsusele juurdepdisetavad.

10

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1132
aritihingudiguse teatavate aspektide kohta (ELT L 169, 30.6.2017, 1k 46,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1132/0j).
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1)

Pankrotivara viirtuse maksimeerimiseks on sageli hidavajalik pdéseda viivitamata ja
vahetult juurde pangakontode registritele. Seepérast tuleks sitestada normid, millega
ndhakse ette litkmesriikide médratud kohtute voi haldusasutuste viivitamatu ja vahetu
juurdepidds pangakontode registrites hoitavale teabele. Pankrotivara hulka kuuluva vara
ning vara tagasivditmise hagi esemeks oleva vara kindlakstegemiseks ja jélitamiseks voib
olla vaja juurdepéédsu mitte ainult volgniku pangakonto andmetele, vaid ka kolmandate
isikute pangakonto andmetele, kui on pdhjendatud alus arvata, et nad on tiihistest,
kehtetuks tunnistatavatest voi tditmisele mittekuuluvatest digustoimingutest kasu saanud.
Kui litkkmesriik annab pangakonto andmetele juurdepéésu keskse elektroonilise
andmeotsingusiisteemi kaudu, peaks ta tagama, et andmeotsingusiisteemi haldav asutus
edastab otsingutulemused méératud kohtutele voi haldusasutustele viivitamata ja tulemusi

filtreerimata.
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(22)

Selleks et pidada kinni digusest isikuandmete kaitsele ja digusest eraclu puutumatusele,
tuleks vahetu ja viivitamatu juurdepiis pangakontode registritele anda kohtutele voi
haldusasutustele, mille liikmesriigid on sel otstarbel maddranud. Seega tuleks
maksejouetushalduritel lubada kdnealustes pangakontode registrites hoitavale teabele
juurde paiseda kaudselt, taotledes selle liikmesriigi madratud kohtutelt voi
haldusasutustelt, kus kdnealused maksejouetushaldurid méérati, et need siseneksid
registritesse ja teeksid otsingud. Liikmesriikidel peaks olema vdimalik médrata samad
kohtud voi haldusasutused juurdepadsuks pangakontode registritele nii riigisiseselt kui ka
piiriiileselt pangakontode registrite sidestamise siisteemi (BARIS) kaudu, millele on
osutatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2024/16407/. Samuti peaks
litkkmesriikidel olema vdimalik ette ndha, et pangakonto andmetele juurdepdisu ja neis
otsingu tegemise tingimusi peaksid kontrollima muud kohtud vdi ametiasutused kui
kiesoleva direktiivi alusel méératud kohtud voi ametiasutused. Juurdepéds teabele tuleks
anda ainult igal tiksikjuhul eraldi, kui see on asjakohane konkreetse
maksejouetusmenetluse puhul, et teha kindlaks ja jilitada pankrotivara hulka kuuluvat vara
ning vara tagasivoitmise hagi esemeks olevat vara. Kuna kédesoleva direktiiviga
kehtestatakse miinimumnormid, vdivad liikmesriigid siiski vastu votta voi séilitada
normid, millega néhakse ette, et maksejouetushalduritel on vahetu juurdepiis oma
riiklikele pangakontode registritele ja elektroonilistele andmeotsingusiisteemidele ning et
nad saavad nendes vahetult otsinguid teha. Juhtudel, kui maksejouetushalduritel on vahetu
juurdepédds ja nad saavad vahetult otsinguid teha, ei ole litkmesriigid kohustatud méddrama
oma riiklikele pangakontode registritele voi elektroonilistele andmeotsingustisteemidele
juurdepididsuks ja neis otsingute tegemiseks kohtuid voi ametiasutusi, kuid neil on jatkuvalt
kohustus médrata kohtud voi ametiasutused juurdepédésuks ja otsingute tegemiseks

BARISe kaudu.

11

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 2024. aasta direktiiv (EL) 2024/1640, mis kisitleb
mehhanisme, mille litkmesriigid peavad kehtestama, et tOkestada finantssiisteemi
kasutamist rahapesu ja terrorismi rahastamise eesmargil, millega muudetakse direktiivi
(EL) 2019/1937 ning muudetakse direktiivi (EL) 2015/849 ja tunnistatakse see kehtetuks
(ELT L, 2024/1640, 19.6.2024, ELI: http://data.europa.cu/eli/dir/2024/1640/0j).
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(23)

(24)

Direktiivis (EL) 2024/1640 on sétestatud, et automatiseeritud keskmehhanismid, nagu
keskregistrid vai kesksed elektroonilised andmeotsingusiisteemid, {ihendatakse BARISe
kaudu, mille to6tab vélja ja mida haldab komisjon. Vottes arvesse piiriiilese mojuga
maksejouetusjuhtumite kasvavat rolli ja asjakohase finantsteabe tdhtsust pankrotivara
védartuse maksimeerimisel maksejouetusmenetlustes, peaks méératud kohtutel voi
haldusasutustel olema voimalik pddseda BARISe kaudu vahetult juurde teiste

litkkmesriikide pangakontode registritele ning neis vahetult otsinguid teha.

Kéesoleva direktiivi alusel méératud kohtute voi haldusasutuste piiriiilene juurdepéés
pangakonto andmetele BARISe kaudu pohineb liikmesriikide vastastikusel usaldusel, mis
tuleneb pohidiguste austamisest ning Euroopa Liidu lepingu artiklis 6 ja hartas tunnustatud
pohimdtete austamisest, samuti pohidigustest ja pdhimdtetest, mis on sitestatud
rahvusvahelises diguses ja rahvusvahelistes lepingutes, mille osalised liit voi koik
litkmesriigid on, sealhulgas Euroopa inimdiguste ja pohivabaduste kaitse konventsioonis,
ning liikkmesriikide pohiseadustes, nende vastavas kohaldamisalas. Kéesolevas direktiivis
sitestatud digust padseda juurde pangakonto andmetele ja teha neis otsinguid BARISe
kaudu tuleks kasutada kooskdlas liidu ja riigisisese digusega ning isikuandmete kaitset

kasitlevate riiklike menetluslike tagatistega.
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(25) Maiiratud kohtute voi haldusasutuste voi maksejouetushaldurite poolt kidesoleva direktiivi
alusel saadud isikuandmeid tuleks toodelda tliksnes siis, kui see on vajalik ja
proportsionaalne pankrotivara hulka kuuluva vara kindlakstegemiseks ja jélitamiseks

kdimasolevas maksejouetusmenetluses, kooskdlas kohaldatavate andmekaitsenormidega.

(26) Direktiiviga (EL) 2024/1640 on tagatud, et isikutele, kellel on digustatud huvi, antakse
kooskdlas andmekaitsenormidega juurdepdis teabele tegelike kasusaajate kohta . Selleks et
jélitada varasid kdimasoleva maksejouetusmenetluse kontekstis, tuleks
maksejouetushalduritele aegsasti anda juurdepéés tegelike kasusaajate spetsiifiliste
andmekategooriate kohta kdivatele andmetele, mida hoitakse tegelike kasusaajate
omavahel sidestatud keskregistrites, nagu tegeliku kasusaaja nimi, siinnikuu ja -aasta,

elukohariik ja kodakondsus, samuti tegeliku kasusaaja omandiosaluse laad ja ulatus.
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(27)

Selleks et vara saaks piiriiileste maksejouetusmenetluste kontekstis tdhusalt jdlitada,
tuleks maksejouetushalduritele anda kiire juurdepiis riiklikele registritele ja
andmebaasidele ka juhul, kui need asuvad muus litkmesriigis kui liikmesriik, kus
maksejouetushaldur mééarati. Juurdepads tuleks anda ilma vahendava kohtu voi
ametiasutuse osaluseta, voimaldades maksejouetushalduritel suhelda otse asjaomaseid
riiklikke registreid vOi andmebaase kiitavate voi haldavate iiksustega. Liikmesriikidel
peaks olema lubatud niha maksejouetushaldurite jaoks ette digus sellistes registrites voi
andmebaasides sisalduvates andmekogumites vahetult otsinguid teha. Teises litkmesriigis
médratud maksejouetushaldurite suhtes kohaldatavad juurdepédésutingimused ei tohiks olla
koormavamad kui need, mida kohaldatakse oma riigi maksejouetushaldurite suhtes.
Seetottu ei tohiks litkmesriigid kohaldada erinevaid juurdepaédsutingimusi liksnes selle
alusel, et taotleja on teises litkkmesriigis madratud maksejouetushaldur. Taotluste saamise ja
rahuldamisega seotud menetluslikke aspekte, nagu menetluse keel voi
juurdepéasutingimuste kontrollimine, tuleks reguleerida selle litkmesriigi digusega, kus

registreid ja andmebaase peetakse.
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(28)

(29)

Selleks et luua tulemuslik ja jéarjepidev siisteem volgniku varast volgade sissendudmiseks,
on viga oluline takistada vdlgnikel oma vara varjamist, sealhulgas finantsinstrumentide,
nditeks vairtpaberite omandamise kaudu. Erinevused riiklike arveldussiisteemide vahel
ning finantsinstrumentide erinevad liigid ja omadused vdivad pohjustada raskusi andmetele
juurdepaidsul ja finantsinstrumendi tegeliku kasusaaja kindlakstegemisel. Seega, olenemata
sellest, millist registrit, andmebaasi voi muud teabeallikat litkmesriik kasutab, on vaja, et
litkkmesriikidel oleks olemas raamistik finantsinstrumentide omanike kindlakstegemise ja
jélitamise holbustamiseks, tehes konealused riiklikud registrid ja andmebaasid taotluse

alusel juurdepéésetavaks.

Maksejouetusmenetluses toimuva likvideerimise korral peaksid liikmesriikide
maksejouetusalased digusaktid voimaldama realiseerida ettevdtte vara, miilies ettevotte voi
selle osa tegevust jatkava ettevottena. Kéesoleva direktiivi kohaldamisel tdhendab miitik
tegevust jatkava ettevottena ettevotte tdielikku voi osalist tileminekut omandajale sellisel
viisil, et asjaomane ettevote voi selle piisavalt markimisvédédrne osa saab oma tegevust
majanduslikult tootliku iiksusena jatkata. See ei holma ettevotte vara esemete kaupa

muuki.
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(30)

Uldiselt eeldatakse, et likvideerimine vdib anda suurema viirtuse, kui ettevdte voi selle
osa miiliakse tegevust jitkava ettevottena, selle asemel et vara miiiia esemete kaupa.
Selleks et edendada ettevotte miiliki tegevust jatkava ettevottena, tuleks litkmesriikide
maksejouetusalaste digusaktidega niha ette menetlus, mille raames saab finantsraskustes
vOlgnik ettevalmistava maksejouetushalduri kaasabil voi jarelevalve all enne
maksejouetusmenetluse ametlikku algatamist otsida huvitatud omandajaid ja valmistada
ette pre-pack-tehingut ettevotte miitigiks tegevust jitkava ettevottena (edaspidi ,,pre-pack-
menetlus®). Seejirel saab pre-pack-menetluses oleva ettevotte vara kohe pérast
maksejouetusmenetluse ametlikku algatamist kiiresti realiseerida. Kéesoleva direktiiviga
tuleks kehtestada pre-pack-menetluse nduded, voimaldades samal ajal liikmesriikidel
kohandada neid ndudeid oma kehtiva riigisisese maksejduetusdigusega. Oiglase
miiiigiprotsessi tagamiseks peaks ettevalmistav maksejouetushaldur olema vdlgnikust ja
vOlgnikuga ldhedalt seotud isikutest sdltumatu. Litkmesriikidel peaks olema vdimalik ette
niha tdiendavaid ndudeid, mis puudutavad ettevalmistava maksejouetushalduri sdltumatust
omakapitali omanikest vdi volausaldajatest. Pre-pack-menetlus peaks koosnema kahest

etapist, milleks on ettevalmistusetapp ja likvideerimisetapp.
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(31) Ettevalmistusetapi eesmirk peaks olema vdlgniku ettevottele voi selle osale sobiva ostja
leidmine ning see peaks olema konfidentsiaalne, vihemalt sobiva ostja leidmise osas.
Likvideerimisetapi eesmirk peaks olema volgniku ettevotte voi selle osa miitigi
heakskiitmine ja teostamine ning saadud tulu volausaldajate vahel jagamine vastavalt
riigisisesele oigusele. Likvideerimisetapp peaks algama digusasutuse voi muu padeva
asutuse otsusega algatada riigisisese diguse alusel ametlikult maksejouetusmenetlus ning
10ppema enamasti volgniku likvideerimisega. Volgnikku ei tohiks takistada pérast
likvideerimisetapi 10ppu oma ettevotte allesjadnud osaga éritegevust jaitkamast.
Liikmesriikides, kus kohaldatakse maarust (EL) 2015/848, tuleks likvideerimisetapp 14bi
viia konealuse méiruse A lisas loetletud maksejouetusmenetluse abil, mis ei ole ennetava

saneerimise menetlus.
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(32)

(33)

(34)

Pre-pack-menetlus ei piira liidu ega riigisisese diguse kohaseid tdotajate digusi, sealhulgas
tootajate esindajate kaasamist. Tdpsemalt tuleks pre-pack-menetlust reguleerida digus- voi
regulatiivnormidega ning seda tuleks maista nii, et kogu ettevdtte voi selle osa iileminek
valmistatakse ette ettevalmistava maksejouetushalduri kaasabil kohtu voi pddeva asutuse
jérelevalve all enne ametliku maksejouetusmenetluse algatamist volgniku vara
likvideerimiseks. Kuigi pre-pack-menetluse peamine eesmirk on voimaldada
maksejouetusmenetluse raames likvideerida volgniku vara, miilies ettevotte voi selle osa
tegevust jatkava ettevottena, et rahuldada voimalikult suures ulatuses kdigi volausaldajate

nouded, vOib see aidata ka séilitada todkohti.

Kiesolev direktiiv ei piira direktiivi 2001/23/EU kohaldamist. Vdttes arvesse Euroopa
Kohtu praktikat, nimelt 28. aprilli 2022. aasta otsust kohtuasjas C-237/20, Federatie
Nederlandse Vakbeweging,!? on likvideerimisetapp hdlmatud ndukogu direktiivi
2001/23/EU artikli 5 1dikes 1 sitestatud erandiga pdhjusel, et pre-pack-menetluse peamine
eesmirk on rahuldada volausaldajate nduded voimalikult suures ulatuses, sdilitades samal

ajal voimalikult palju to6kohti.

Pre-pack-menetluse kehtestamine kdesoleva direktiivi alusel ei tohiks mingil viisil piirata
maksejouetushaldurite volitusi ega voimalust miiiia ettevote tegevust jatkava ettevottena

riigisisese 0iguse kohases maksejouetusmenetluses.

12

Kohtuotsus, Euroopa Kohus, 28. aprill 2022, Federatie Nederlandse Vakbeweging,
C-237/20, ECLLI:EU:C:2022:321.
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(35)

(36)

(37)

Kéesoleva direktiivi pre-pack-menetlust késitlevad sdtted ei asenda riigisiseseid
materiaaldiguslikke norme, eelkdige neid, mis kisitlevad volausaldajate nduete
rahuldamisjéarke, tulu jaotamist, volausaldajate osalemise laadi, ulatust ja vormi voi
maksejouetushalduri tasustamist. Kui kohus voi padev asutus ei anna luba ettevalmistava
maksejouetushalduri ettepaneku kohaseks ettevotte voi selle osa miitigiks, peaks
maksejouetusmenetlus toimuma kooskolas kohaldatava riigisisese maksejouetusalase
oigusega. Likvideerimisetapi alustamise suhtes kohaldatakse riigisisese diguse kohaseid
maksejouetusmenetluse algatamise ndudeid, néiteks sellise menetluse algatamise aluse

olemasolu.

Kéesolevas direktiivis sitestatud pre-pack-menetlust tuleks kohaldada juriidilistest
isikutest volgnike suhtes. Liikmesriikidel peaks olema lubatud laiendada pre-pack-

menetluse kohaldamist fiiiisilisest isikust ettevdtjatele.

Volgnikel peaks olema voimalus eraldiseisvaid tiditemeetmeid ajutiselt peatada. Peatamine
peaks olema vdimalik kas ettevalmistusetapis voi muud liiki maksejouetusmenetluse
kontekstis, kus volgnik siilitab tdieliku voi vdhemalt osalise kontrolli oma vara ja
igapdevase dritegevuse lile ning kus volgniku ettevotte voi selle osa miiliki tegevust jatkava
ettevottena saab jitkata ja 10pule viia. Kui peatamine tehakse voimalikuks
ettevalmistusetapis, peaks see olema voimalik direktiivi (EL) 2019/1023 artiklites 6 ja 7

ning konealust direktiivi lilevotvates riigisisestes digusaktides sétestatud tingimustel.

PE-CONS 64/25 22

JAL2 ET



(38)

Pre-pack-menetlus peaks tagama, et ettevalmistusetapis saadud parim pakkumus esitatakse
kas kohtule voi padevale asutusele loa saamiseks voi vOlausaldajatele heakskiitmiseks.
Ettevalmistav maksejouetushaldur peaks hindama ja teatama, kas vara miiiik esemete
kaupa annaks volausaldajate jaoks suuremat véartust kui turuhind, mis on véimalik saada
ettevotte voi selle osa miiligist tegevust jatkava ettevottena. Ettevotte tegevuse jatkumise
korral voib pdhjendatult eeldada, et selle vadrtus on suurem kui ettevotte vara miitigi korral
esemete kaupa, kuna eeldatakse, et ettevdte jatkab tegevust voimalikult viheste héiretega,
sdilitab volausaldajate, aktsionéride, osanike ja klientide usalduse ning teenib endiselt tulu.
Ettevalmistavale maksejouetushaldurile ega miiligiprotsessile ei tohi panna pdhjendamatut
koormust ning eelkdige ei tohiks protsessi ettevalmistusetapis nduda tdiemahulist
hindamist, védlja arvatud juhul, kui tulevane ostja on volgnikuga ldhedalt seotud isik.
Liikmesriigil peaks olema vdimalik nduda ettevalmistavalt maksejouetushaldurilt, et ta
votaks arvesse muid tegureid kui hind, sealhulgas avalikku huvi vai ettevotte elujoulisust.
Siiski tuleks kohaldada nouet rakendada siivendatud kontrolli, kui parimaks peetava
pakkumuse teeb vdlgnikuga ldhedalt seotud isik. Liitkmesriigil peaks olema vdimalik
nduda ettevalmistavalt maksejouetushaldurilt, et ta pohjendaks oma jéreldust, et parimaks
pakkumuseks tunnistatud pakkumus ei sea volausaldajaid volgniku maksejouetusega
tegelemise mone muu mehhanismi rakendamisega vorreldes halvemasse olukorda.
Ettevalmistav maksejouetushaldur peaks miiligiprotsessi ettevalmistamise
dokumenteerima, et luua asjakohane alus parima pakkumuse lubamiseks voi

heakskiitmiseks.
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(39) Ettevalmistusetapp peaks olema ajaliselt piiratud. Liikmesriigid peaksid ette ndigema
maksimaalse kestuse, mis voib olla lithem kui direktiivis (EL) 2019/1023 sétestatud
konkreetsete tditemeetmete peatamise kestus. Kui ettevalmistusetapis selgub, et pre-pack-
menetluse eesmarke ei ole voimalik saavutada, peaks liikmesriikidel olema voimalik ette
niha pre-pack-menetluse I0petamine. Sellised olukorrad vdivad tekkida siis, kui volgnik ei
tee ettevalmistusetapis ettevalmistava maksejouetushalduriga koostood voi ei tegutse
nouetekohase hoolsusega. Veel iiks selline olukord esineb juhul, kui puudub maistlik
vidljavaade miiiia ettevote tegevust jitkava ettevottena, nditeks kui volgniku
raamatupidamis- ja muud dokumendid on puudulikud v&i nii vigased, et tema ari- ja
finantsolukorda ei ole vdimalik kindlaks teha. Lisaks juhtudel, kui riigisiseses diguses on
sdtestatud, et ettevalmistusetapis toimuvas miiligiprotsessis peab valitsema konkurents ning
see peab olema lébipaistev ja diglane ja vastama turureeglitele, voib volgniku toiminguid,
mis ei vasta nendele nduetele, késitada nduetekohase hoolsusega tegutsemata jatmisena.
Liikmesriikidel peaks siiski olema voimalik ette néha, et isegi kui volgnik ei tee
ettevalmistava maksejouetushalduriga koost66d voi ei tegutse nduetekohase hoolsusega,
saab kohus voi padev asutus, juhul kui ettevalmistusetapi jitkamine on volausaldajate
iildistes huvides, piirata volgniku digust hallata oma ettevotet kooskolas kohaldatava

maksejouetusdigusega, et pre-pack-menetlus 16pule viia.
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(40)

(41)

(42)

(43)

Tagamaks, et ettevote miiliakse pre-pack-menetluse kaudu parima pakkumuse hinnaga,
peaksid litkmesriigid tagama, et ettevalmistusetapis toimuv miiiigiprotsess viiakse lébi,
jargides rangeid konkurentsi-, ldbipaistvus- ja digluse ndudeid. Teise voimalusena peaks
litkkmesriikidel olema voimalik ette ndha, et parast likvideerimisetapi algatamist voi
soovitatud parima pakkuja esitamist korraldatakse avalik enampakkumine parima
pakkumuse valimiseks vdi kiidavad vdlausaldajad heaks ettevalmistava
maksejouetushalduri soovitatud pakkumuse. Liikmesriikide otsustada jééb, kas

volausaldajate heakskiidu annab volausaldajate tildkoosolek voi pankrotitoimkond.

Liikmesriikidel ei ole keelatud ette ndha, et kohus voi padev asutus, kes tegi kindlaks, et
miiiigiprotsessis ei valitse konkurents ning see ei ole ldbipaistev, diglane ega turureeglitele
vastav, vOib otsustada korraldada avaliku enampakkumise likvideerimisetapis voi volgniku

vara esemete kaupa miiligi pre-pack-menetluse raames algatatud maksejouetusmenetluses.

On vajalik, et koigil volausaldajatel, kellel on ndudeid maksejouetu volgniku vastu, oleks
Oigus osaleda pre-pack-menetluse likvideerimisetapis. Selliseid noudeid peaks olema
voimalik nduetekohaselt dokumenteerida, analiilisida ja rahuldada kooskolas kohaldatava

maksejouetusraamistikuga.

Volausaldajate soltumatuse podhimottel pdhinevates maksejouetussiisteemides peaks
litkkmesriikidel olema voimalik sdtestada, et volgniku ettevotte voi selle osa miiligiks annab

loa volausaldajate tildkoosolek voi pankrotitoimkond vastavalt riigisisesele digusele.
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(44) Kui litkmesriik otsustab ette nidha, et ettevalmistusetapis tuleb kohaldada rangeid ndudeid,
peaks ettevalmistav maksejouetushaldur voi, juhul ja niivord kui litkmesriigid nii
otsustavad, vara kdsutamisodiguse sdilitanud volgnik vastutama selle tagamise eest, et
miiigiprotsessis valitseks konkurents ning et see oleks labipaistev ja diglane ning vastaks
turureeglitele. Turureeglite jargimiseks peaks miiligiprotsess olema kooskdlas asjaomase
litkmesriigi tavanormide ja -praktikaga tihinemiste ja omandamiste valdkonnas,
potentsiaalseid huvitatud isikuid tuleks kutsuda miiiigiprotsessis osalema, potentsiaalsetele
ostjatele tuleks avalikustada sama teave, voimaldades neil tdita hoolsuskohustust, ning

huvitatud isikutelt tuleks saada pakkumused struktureeritud protsessi kaudu.

(45) Kui avalik enampakkumine korraldatakse enne voi parast likvideerimisetapi algatamist,
tuleks selles kasutada kokkuleppelise algpakkumusena (stalking horse pakkumus)
ettevalmistusetapis ettevalmistava maksejouetushalduri poolt vilja valitud pakkumust.
Ettevalmistusetapis peaks volgnikul olema voimalik pakkuda kokkuleppelise
algpakkumuse tegijale stiimuleid, ndustudes eelkdige hiivitama tema kulud voi maksma
talle nurjumishiivitist, juhul kui avalikul enampakkumisel valitakse vélja parem pakkumus.
Liikmesriigid peaksid siiski tagama, et sellised stiimulid on proportsionaalsed ja ei takista

teisi potentsiaalselt huvitatud pakkujaid enampakkumisel osalemast.

(46) Ettevalmistav maksejouetushaldur peaks dokumenteerima kodik miitigiprotsessi etapid ja
andma nende kohta kirjalikult aru. Need dokumendid ja aruanded tuleks teha
kéttesaadavaks digitaalsel kujul ja aegsasti. Litkmesriigid peaksid tagama, et
ettevalmistava maksejouetushalduri suhtes kohaldatakse samu konfidentsiaalsusndoudeid

kui maksejouetushalduri suhtes.
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(47)

Selleks et viltida olukorda, kus ettevotte vadrtust vihendab pelgalt asjaolu, et selle suhtes
on algatatud maksejouetusmenetlus, on oluline tagada, et omandaja votab iile lepingulised
suhted tegevuse seisukohast oluliste vastaspooltega, nagu asjaomase volgniku tarnijad voi
kliendid, ning pre-pack-menetlus neid ei mojuta. Seepérast ei tohiks
maksejouetusmenetluse algatamine viia selliste lepingute ennetéhtaegse 10petamiseni,
mille alusel on pooltel endiselt téita teatavad kohustused ja mis on vajalikud &ritegevuse
jatkamiseks. Lepingute 10petamine voib pohjendamatult kahjustada pre-pack-menetluse
kaudu miilidava ettevotte voi selle osa vadrtust. Seetdttu tuleks tagada, et sellised lepingud
antakse vOlgniku ettevotte vdi selle osa omandajale iile isegi ilma vdlgniku
lepinguosalisest vastaspoole ndusolekuta. Siiski vdib esineda olukordi, kus sellistest
lepingutest tulenevate teatavate kohustuste iileandmist ei saa moistlikult eeldada, néiteks
juhul, kui omandaja on lepingu vastaspoole konkurent. Liikmesriikidel peaks olema
voimalik ette niha, et sdltuvalt lepingu liigist, poolte laadist v3i asjaomase ettevotte
huvidest on lepinguliste kohustuste iileandmiseks noutav volgniku vastaspoole voi -poolte
ndusolek. Liikmesriikidel peaks olema vdimalik nduda litsentsisaaja ndusolekut selliste
lepingute 1dpetamiseks, mis on seotud intellektuaal- ja to6stusomandidiguste litsentsidega,
mille litsentsiandjaks on volgnik, kuna kdnealuste diguste kaitse litsentsiandja

maksejouetuse korral toetab investeerimist selliste diguste arendamisse.
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(48)

(49)

Kéesoleva direktiivi sdtted, mis késitlevad lepingute automaatset iileandmist omandajale,
el piira vastaspoole digust 1dpetada leping vastavalt selle tingimustele ega vastaspoole
Oigust votta kohaldatava lepingudigusega ette ndhtud meetmeid, mille eesmérk on tagada
kohustuse tditmine volgniku poolt lepingu tditmata jatmise voi puuduliku tditmise korral,
nditeks vastaspoole digus nouda hoiustamist voi tagatisdigusi vOi digus peatada tditmine

enne vOi pérast iileandmist.

Liikmesriikidel peaks samuti olema voimalik kehtestada tdiendav kaitsemeede vastaspoole
oigustatud huvide kaitseks, andes vastaspoolele diguse 1dpetada leping vihemalt
kolmekuulise etteteatamisega, kui kohustus jétkata lepingu tiitmist kuni varaseima
kuupdevani, milleks vastaspoolel muidu oleks riigisisese diguse kohaselt voimalik leping
16petada, tekitaks talle ebadiglast kahju. Kéesolev direktiiv ei piira ebadiglase kahjuga

seotud tdendamiskoormist kédsitlevate riigisiseste digusnormide kohaldamist.
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(50)

(D

Selleks et suurendada varatehingute atraktiivsust potentsiaalsete ostjate jaoks ja seelébi
saada korgem hind tegevust jitkava ettevotte miitigist, peaksid litkmesriigid tagama, et
ostjate omandatavad ettevotted on vabad vdlgadest ja kohustustest. Seepérast tuleks
volausaldajate nduded rahuldada miitigitulust ja neid ei tohiks esitada otse ettevotte ostja
vastu. Tditmisele kuuluvatest lepingutest voi toosuhetest tulenevad omandajale {ileantavad
kohustused, nditeks kohustused todandjapensionidiguste osas, jadvad siiski omandajale
tdita. Samuti peaks litkmesriikidel olema voimalik kehtestada voi séilitada sellised
oigusnormid, millega ndhakse ette, et kui hinnatakse omandaja vastutust kahju eest, siis
vOetakse arvesse volgniku kditumist, kui selle kditumise saab kohaldatava
maksejouetusdiguse kohaselt omistada omandajale. Selliseid norme vdib kohaldada
keskkonnadigusega hdlmatud kahju suhtes voi kahju suhtes, mis on seotud teatava vara

omandidiguse vdi teatava vara lile kontrolli omamisega.

Volgniku ettevottele kuuluva varaga seotud tagatisdiguste voi muude koormatiste
vabastamine peaks olema reguleeritud riigisiseses diguses. Kui liikmesriigi diguse kohaselt
on selliste diguste vabastamiseks ndutav tagatisdiguste omaja sonaselge nousolek, peaks
asjaomasel litkmesriigil olema vdimalik ndha sellest ndudest ette erand, vilja arvatud

juhul, kui tagatisdiguste omaja on vabastamise vastu.
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(52) Parimat pakkumust ei tohiks ettevalmistusetapis vélja jétta iiksnes seetdttu, et selle on
esitanud volgnikuga ldhedalt seotud isik. Volgnikuga ldhedalt seotud isikutel peaks seega
olema lubatud esitada pakkumus, ning kui nende pakkumus on edukas, omandada ettevote
vabana volgadest ja kohustustest. Lihedalt seotud isikute pakkumuse tegemise diguse
suhtes tuleks pakkumismenetluses rakendada siiski tohustatud kontrolli. Muudele
pakkujatele vordsete voimaluste loomine, eelkdige seoses teabele juurdepiisuga ja
teabesiimmeetria tagamisega, holbustab kiiret ja tdhusat pre-pack-menetlust ning

voimaldab muudel pakkujatel oma pakkumusi ette valmistada.

(53) Kui volgnikuga ldhedalt seotud isiku pakkumust peetakse parimaks pakkumuseks, peaks
litkmesriikidel olema voimalik kehtestada volgniku ettevotte voi selle osa miiiigi lubamise
ja teostamise suhtes tidiendavaid kaitsemeetmeid. Sellisteks kaitsemeetmeteks voivad olla
omandaja kohustus tagada tegevuse jdtkamine minimaalse piiritletud ajavahemiku jooksul

vOi todlepingute sidilitamine.

(54) Voimalus kasutada miiligiprotsessi kdigus ostueesdigusi moonutaks pre-pack-menetluses
konkurentsi. Potentsiaalsed pakkujad vdivad pakkumuse tegemisest loobuda, kui diguste
omajad voivad oma drandgemise jirgi otsustada kdnealused pakkumused tagasi liikata,
olenemata investeeritud ajast ja ressurssidest voi asjaomaste pakkumuste majanduslikust
vadrtusest. Selleks et voitnud pakkumused kajastaksid parimaid saadaolevaid hindu turul,
el tohiks ostueesdigusi anda pakkujatele ega kasutada selliseid digusi likvideerimisetapis.
Enne pre-pack-menetluse algust antud ostueesdiguste omajaid tuleks eesdiguste
kasutamise asemel kutsuda pakkumuste tegemises osalema. Litkmesriikidel peaks siiski
olema vOimalik rakendada seadusjargseid ostueesdigusi, mida volgniku maksejouetus ei

mojuta.
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(55) Liikmesriigid peaksid lubama pre-pack-menetluse raames toimuvas pakkumismenetluses
osaleda tagatud nduetega volausaldajatel, kes saaksid pakkuda oma tagatud nduete summat
vastutasuks sellise vara ostmise eest, mille suhtes neil on tagatis (edaspidi
»tasaarvestuspakkumus*). Tasaarvestuspakkumuse tegemine ei tohiks aga toimuda viisil,
mis annab tagatud nouetega volausaldajatele pakkumismenetluses pohjendamatu eelise,
nditeks juhul, kui nende tagatud ndue volgniku vara suhtes on volgniku ettevotte
turuvaartusest suurem. Seega ei tohiks tagatud nduetega volausaldajal olla voimalik esitada
pakkumust volgniku ettevotte vastu oleva ndude kogusumma ulatuses, kui ettevotte véaartus
on viiksem kui konealuse ndude summa, sest see voib takistada potentsiaalseid konkurente
pakkumismenetluses osalemast. Seepérast tuleks kdesoleva direktiiviga piirata summat,
mille ulatuses volausaldaja voib pakkumuse esitada juhtudel, kus esineb ebapiisavalt
tagatud voi piisava tagatiseta ndudeid. Sellistel juhtudel peaks tagatud nduetega
volausaldajal olema lubatud esitada pakkumus iiksnes summas, mis tuleb ostuhinnaga
tasaarvestada, liletamata seejuures ettevotte turuvéértust. Asjaolu, et volausaldaja ei saa
esitada pakkumust tagatud ndude kogu viirtuse ulatuses, ei tdhenda, et asjaomane noue
kaotaks oma tagatisdiguse ndude selle osa suhtes, mida ei saa pakkumismenetluses

kasutada.
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(56)

Kiesolev direktiiv ei piira liidu konkurentsidiguse, eelkdige ndukogu miiruse (EU)

nr 139/200413 kohaldamist ning ei takista liikmesriike rakendamast oma riiklikke
ithinemiskontrolli siisteeme. Parima pakkumuse valimisel peaks ettevalmistaval
maksejouetushalduril olema lubatud votta arvesse regulatiivseid riske, mis tulenevad
konkurentsiasutuste luba ndudvatest pakkumustest, ning konsulteerida nende asutustega
kooskdlas kohaldatavate digusnormidega. Teabe avalikustamine konkurentsiasutuse poolt
ei tohiks olla vastuolus riigisiseste digusnormidega drisaladuste kaitse kohta. Pakkujate
iilesandeks peaks jddma esitada kogu teave, mis on selliste riskide hindamiseks vajalik, ja
votta nende maandamiseks aegsasti padevate konkurentsiasutustega ithendust. Pre-pack-
menetluste edukuse tdendosuse suurendamiseks tuleks kdnealuseid riske sisaldava
pakkumuse korral nduda, et ettevalmistav maksejouetushaldur voi volgnik tdidaks oma

iilesandeid viisil, mis holbustab alternatiivsete pakkumuste esitamist.

13

Noukogu 20. jaanuari 2004. aasta mairus (EU) nr 139/2004 kontrolli kehtestamise kohta
ettevotjate koondumiste iile (EU iihinemisméirus) (ELT L 24, 29.1.2004, 1k 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/139/07).
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(57)

(58)

Ariiihingu tegevuse juhtimise eest vastutavad selle juhid ning neil on parim iilevaade
aritihingu finantsolukorrast. Seega on nad esimeste hulgas, kes mirkavad seda, kas
aritihing on maksejouetu. Kui juhid esitavad maksejouetusmenetluse algatamise avalduse
liiga hilja, voib see vihendada volausaldajate nduete rahuldamise miira. Seetottu peaksid
litkmesriigid kehtestama juhtidele kohustuse esitada maksejouetusmenetluse algatamise
avaldus konkreetse ajavahemiku jooksul. Selle kohustuse raames peaks litkmesriikidel
olema lubatud madratleda maksejouetus erinevalt maksejouetusmenetluse algatamiseni
viivast siindmusest. Kui litkmesriigis kehtib rohkem kui iiks maksejouetuse kiinnis, on
selle litkmesriigi kindlaks méérata, milline neist kiinnistest toob kaasa
maksejouetusmenetluse algatamise avalduse esitamise kohustuse. Kéesoleva direktiivi
kohaldamisel peaksid litkmesriigid tdpsustama ka isikud, kellele juhtide kohustused
kehtivad, vottes arvesse teatavate isikute voi asutuste mitmesuguseid vdimalikke kohustusi

seoses driithingute juhtimist puudutavate otsustega.

Maksejouetusmenetluse algatamise avaldus tuleks esitada kindlaksméératud téhtaja
jooksul. Liikmesriigid peaksid tagama, et see tdhtaeg ei ole pikem kui kolm kuud alates
hetkest, mil juhid said teada voi kui vOib pohjendatult eeldada, et nad pidid teada saama, et
ariiihing on maksejouetu. Kui driiihing taastab oma maksevoime enne selle tihtaja
moodumist, kuid muutub pérast seda uuesti maksejouetuks, peaks litkmesriikidel olema

voimalik ette ndha, et sellest hetkest hakatakse arvestama uut tdhtaega.
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(39)

(60)

Kui dritihing muutub maksejouetuks, on kdigi volausaldajate kaitse voimalik saavutada
mitmel eri viisil. Seetdttu peaks liikmesriikidel olema vdimalik ette néha, et juhtide
kohustust esitada maksejouetusmenetluse algatamise avaldus saab téita avalikkuse
teavitamise kaudu dritihingu maksejouetusest avalikus registris avaldatava teatega, et
tagada volausaldajatele voimalus taotleda maksejouetusmenetluse algatamist. Peale selle
peaks liikmesriikidel olema ka vdimalik peatada juhtide kohustus esitada
maksejouetusmenetluse algatamise avaldus, kui juhid votavad meetmeid koigi
volausaldajate huvide kaitseks ja need meetmed tagavad koigile volausaldajatele kaitse,
mis on vordviirne kaitsega, mida pakub maksejouetusmenetluse algatamise avalduse
esitamine. Selliste meetmete hulgas vdivad olla néiteks meetmed, mida &ritihingu

omanikud votavad dritihingu maksevdime taastamiseks.

Selleks et juhid ei tegutseks volausaldajate huvide vastaselt, viivitades vaatamata
maksejouetuse tunnustele maksejouetusmenetluse algatamise avalduse esitamisega,
peaksid litkmesriigid kehtestama sétted, millega pannakse juhtidele sellise avalduse
mitteesitamise eest tsiviilvastutus. Sellistel juhtudel peaksid juhid hiivitama
voOlausaldajatele igasuguse kahju, mis tuleneb &riiihingu sissendutava véértuse
viahenemisest vorreldes olukorraga, mis oleks esinenud, kui avaldus oleks esitatud digel
ajal. Niivord kuivord kdesolevas direktiivis ei ole sitestatud erinorme, tuleks
tsiviilvastutuse koiki muid aspekte, nagu kahju arvestamine voi tdendamiskoormis,
reguleerida litkmesriigi digusega. Liikmesriikidel peaks samuti olema vdimalik vdtta vastu
voi sdilitada kéesolevas direktiivis sidtestatud normidest rangemaid norme, mis

reguleerivad juhtide tsiviilvastutust seoses maksejouetusmenetluse algatamisega.
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(61)

(62)

Kui litkkmesriigid lubavad juhtidel votta kdigi volausaldajate huvide kaitseks muid
meetmeid kui maksejouetusmenetluse algatamise avalduse esitamise kohustuse tditmine,
peaksid nad kehtestama ka sétted, millega tagatakse, et juhid vastutavad volausaldajatele
tekitatud mis tahes kahju eest, mis tuleneb é&riiihingu sissendutava vaartuse vihenemisest
vorreldes olukorraga, mis oleks esinenud, kui oleks esitatud maksejouetusmenetluse
algatamise avaldus. Sellistel juhtudel tuleks volausaldajad seada olukorda, milles nad
oleksid olnud, kui juhid oleksid esitanud maksejouetusmenetluse algatamise avalduse
litkkmesriikide méératud tdhtpdevaks. Liikmesriikidel peaks olema voimalik ndha ette
juhtide vabastamine sellisest vastutusest, kui ja niivord kui need juhid suudavad tdoendada
objektiivsete asjaolude ja teabe pdhjal, mis oli tuvastatav asjaomaste meetmete votmise
ajal, et sellised meetmed oleksid mdistliku tdendosusega taganud volausaldajatele
samavairse vOi parema tulemuse vorreldes sellega, mis oleks tekkinud
maksejouetusmenetluse algatamise taotluse esitamisel. Sellistes olukordades tuleks

kohaldada litkmesriigi digust tdendamiskoormise kandmise kohta.

Selleks et edendada tdhusat ja kaasavat maksejouetusraamistikku, mis toetab ettevotlust ja
majanduse uuendamist, peaks liikmesriikidel olema voimalik séilitada voi kehtestada

mikroettevotete suhtes lihtsustatud likvideerimismenetlused.
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(63) Kui fiitisilisest isikust ettevatjal on ettevdtte tdielik voi osaline omandidigus ja ta vastutab
isiklikult ettevotte koigi volgade eest, ei tohiks asjaolu, et ettevdttel ei ole piisavalt vara
maksejouetusmenetluse kulude katmiseks, takistada ettevotjat saamast volgadest
vabastamist vastavalt direktiivile (EL) 2019/1023 ja seega saamast uut voimalust. Kuigi
litkkmesriigid ei pea kehtestama uut volgadest vabastamise menetlust, peaksid nad tagama,
et volgadest vabastamise menetlustele saaksid juurdepédsu fiilisilisest isikust ettevotjad, ent
mitte ettevotted. Kdesolevas direktiivis késitletakse maksejouetuid fiiiisilisest isikust
ettevotjaid, kes vastutavad ettevotte koigi volgade eest, ning see ei tohiks puudutada
isikuid, kes vastutavad ettevotte volgade eest ainult osaliselt, nditeks on andnud ettevotte
volausaldajatele tagatise seoses ettevotte pangalaenuga ja muud liiki tagatisi. Kéesolevas
direktiivis késitletakse iiksnes volgadest vabastamisest keeldumist pohjusel, et ettevotte
suhtes ei saa algatada maksejouetusmenetlust, sest ettevottel ei ole piisavalt vara sellise
maksejouetusmenetluse kulude katmiseks. Kdesoleva direktiiviga ei reguleerita muid
voOlgadest vabastamisest keeldumise pohjuseid, néiteks neid, mis on sitestatud direktiivis
(EL) 2019/1023. Kui isik vastab volgadest vabastamise tingimustele, voib direktiivi (EL)
2019/1023 artikli 21 16ike 1 punktis b osutatud kuupdeva asemel kohaldada ettevotte
suhtes maksejouetusmenetluse algatamisest keeldumise voi algatamata jétmise otsuse

kuupéeva.
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(64)

On tdhtis tagada, et volausaldajad on maksejouetusmenetlusse asjakohaselt kaasatud, nii et
nende huve saaks piisavalt arvesse votta. Volausaldajaid saab maksejouetusmenetlusse
paremini kaasata pankrotitoimkonna abil, eelkdige juhul, kui iiksikuid volausaldajaid
takistaksid muidu osalemast piiratud vahendid, nende nduete vihene majanduslik tdhtsus
vOi geograafilise ldheduse puudumine. Pankrotitoimkond voib aidata piiritilestel
volausaldajatel oma Gigusi paremini kasutada ja tagada nende diglase kohtlemise.
Liikmesriigid peaksid lubama moodustada pankrotitoimkonna pérast
maksejouetusmenetluse algatamist. Samuti peaks liikkmesriikidel olema voimalik ette néha,
et pankrotitoimkond moodustatakse enne maksejouetusmenetluse algatamist. Liikmesriike
ei takistata laiendamast pankrotitoimkonna moodustamise sitete kohaldamist ennetava
saneerimise menetluste suhtes. Pankrotitoimkond tuleks moodustada juhul, kui
volausaldajate iildkoosolek otsustab seda teha voi seda taotleb vai juhul kui riigisiseses
Oiguses ei ole volausaldajate iildkoosoleku korraldamine ette néhtud, siis kui volausaldajad
seda taotlevad kooskolas riigisisese digusega. Litkmesriikidel peaks olema vdimalik
otsustada, et kohtud voi pddevad asutused voi maksejouetushaldurid saavad moodustada
pankrotitoimkonna omal algatusel v4i tihe voi mitme vdlausaldaja, maksejouetushalduri

vOi vOlgniku taotlusel.
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(65)

(66)

Pankrotitoimkonna moodustamise ja toimimisega pohjustatav koormus peaks olema
kooskdlas selle antava kasuga. Seepérast peaks liikmesriikidel olema voimalik sétestada, et
pankrotitoimkond moodustatakse juhul, kui selle loomise ja toimimisega pohjustatav
koormus oleks suurem kui selliste otsuste majanduslik tdhtsus, mida toimkond voib teha.
Nii voib see olla juhul, kui vdlausaldajaid on liiga vihe, kui volausaldajate enamusel on
vaid véike osa volgniku vastu esitatud ndudest, kui pankrotitoimkonna moodustamisest
tulenevad voimalikud viivitused pdhjustaksid volgniku rahalise olukorra halvenemise voi
kui pankrotivarast prognooside kohaselt saadav véértus on pankrotitoimkonna
moodustamise ja toimimise kuludest vdiksem. Sellised olukorrad esinevad eelkdige
maksejouetusmenetlustes, mis puudutavad volgnikke, kes on fiiiisilisest isikust ettevotjad
vOi viikeettevotted, ja volgadest vabastamise menetlustes. Liikmesriikidel peaks olema
voimalik ndha ette pankrotitoimkonna moodustamine iiksnes Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2013/34/EL artikli 3 1dike 4 tihenduses suurettevotjate jaoks.
Viiksemate ettevotjate puhul on voimalik, et riigisiseses diguses on juba muul viisil ette

ndhtud volausaldajate huvide asjakohane kaitsmine maksejouetusmenetluse kaudu.

Kéesoleva direktiivi sitteid pankrotitoimkonna moodustamise kohta tuleks kohaldada
juriidilistest isikutest vdlgnike suhtes. Liikmesriikidel peaks olema lubatud laiendada

nende sétete kohaldamist fiitisilisest isikust ettevotjatele.

14

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/34/EL teatavat liiki
ettevotjate aruandeaasta finantsaruannete, konsolideeritud finantsaruannete ja nendega
seotud aruannete kohta ja millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2006/43/EU ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid 78/660/EMU ja
83/349/EMU (ELT L 182, 29.6.2013, 1k 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/0j).
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(67)

(68)

Liikmesriigid peaksid tdpsustama pankrotitoimkonna iilesandeid ning selle liikmete
ametisse nimetamise ndudeid, nende kohustusi ja kohaldatavaid menetlusi . Et véltida
pohjendamatuid viivitusi pankrotitoimkonna moodustamisel, tuleks selle litkmed kiiresti
ametisse nimetada, et tagada maksejouetusmenetluse tdhusus. Litkmesriigid peaksid
tagama, et volausaldajad on pankrotitoimkonnas diglaselt esindatud ning et piiritileseid
volausaldajaid, kes on mdne muu liikmesriigi residendid kui see liikmesriik, kus on
algatatud maksejouetusmenetlus, ei takistata pankrotitoimkonnas osalemast. Kui todtajad
kuuluvad volausaldajate hulka, peaks neil totajatel voi nende esindajatel olema digus olla
nimetatud pankrotitoimkonna liikmeks, vilja arvatud juhul, kui on olemas muu, vihemalt
samavadrne mehhanism, mille kaudu saab esindada too6tajate huve
maksejouetusmenetluses. Nii voib see olla juhul, kui to6tajate huve voetakse koiki
volakohustusi holmavas menetluses arvesse nende esindajatega peetavate kohustuslike
konsultatsioonide kaudu menetluse kulgemise iile voi enne oluliste otsuste tegemist,
nditeks varade miiiigi vai ettevotte lilemineku kohta. To6tajad, kelle tdotasunduded tasub

tdielikult garantiiasutus, ei ole volausaldajad.

Vodlausaldajate diglane esindatus pankrotitoimkonnas on eriti oluline tagamata nduetega
volausaldajate, sealhulgas vidiksemate nduetega volausaldajate jaoks. Liikmesriikidel peaks
olema voimalik ette néha, et pankrotitoimkonna litkmeteks voib nimetada ka muid isikuid
voi iiksusi kui volausaldajad, nditeks tootajate esindajaid, avaliku sektori asutusi voi

garantiiasutusi .
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(69)

(70)

Pankrotitoimkond peaks osalema maksejouetusmenetluses ning tagama, et seda viiakse
1abi viisil, mis kaitseb volausaldajate huve; sealhulgas omama iilevaadet ja olema
informeeritud maksejouetushalduri tegevusest, seejuures ei ole ndutav maksejouetushalduri
allumine pankrotitoimkonnale. Pankrotitoimkond saab oma iilesannet
maksejouetusmenetluste digluse ja usaldusviirsuse iile valvata vaid siis tulemuslikult tiita,
kui toimkond ja selle lilkmed tegutsevad maksejouetushalduritest sdltumatult ja annavad
aru ainult volausaldajatele. Pankrotitoimkonna liikmed peaksid toimkonna tilesandeid
tdites tegutsema heas usus. Volausaldajad, pankrotitoimkonna litkmed ja koik
pankrotitoimkonna palgatud spetsialistid peaksid sdilitama pankrotitoimkonna tegevusega

seoses saadud konfidentsiaalse teabe konfidentsiaalsuse.

Ehkki pankrotitoimkond peaks olema piisavalt suur, et tagada volausaldajate seisukohtade
ja huvide mitmekesisus, peaks see samal ajal olema suhteliselt piiratud suurusega, et tdita
oma iilesandeid tulemuslikult ja digeaegselt. Liikmesriigid peaksid tdpsustama, millal on
vaja pankrotitoimkonna koosseisu muuta ja kuidas seda teha, nditeks juhul, kui esindajad ei
ole enam vdimelised tegutsema (sealhulgas volausaldajate parimates huvides) voi soovivad
tagasi astuda. Liitkmesriigid peaksid samuti tdpsustama nende liikmete ametist
kdrvaldamise tingimused, kes on raskelt rikkunud oma kohustust tegutseda koigi

volausaldajate huvides. Sellised rikkumised vdivad holmata huvide konflikti olukordi.
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(71) Pankrotitoimkonna toomeetodid peaksid olema ldbipaistvad ja tulemuslikud. Seepérast
peaksid liikmesriigid kehtestama nduded, mis kisitlevad pankrotitoimkonna tdomeetodeid,
tapsustades selle hidletamise korda, sealhulgas hdédledigust ja vajalikku kvoorumit, tehtud
otsuste dokumenteerimist ning seda, kuidas tagatakse nende t66 erapooletus ja
konfidentsiaalsus. Liikmesriigid peaksid tagama, et pankrotitoimkonnal oleks vdimalik

oma todmeetodeid protokollidega tépsustada.

(72) Volausaldajatel peaks olema voimalik osaleda ja hddletada elektrooniliselt voi delegeerida
oma hdiledigus nduetekohaselt volitatud kolmandale isikule. Delegeerimise voimalus
oleks eriti kasulik volausaldajatele, kes on muu liitkmesriigi residendid kui see liikmesriik,

kus on algatatud maksejouetusmenetlus.

(73) Pankrotitoimkonnale tuleks anda piisavad digused, et ta saaks tdita oma iilesandeid tShusalt
ja tulemuslikult. Litkmesriigid peaksid tagama, et pankrotitoimkond tegutseb labipaistvalt
ja saab vajadusel suhelda maksejouetushaldurite, kohtute, vara kdsutamisdiguse siilitanud
vOlgniku ja vdlausaldajatega, keda ta esindab, et pankrotitoimkond saaks kujundada ja
edastada oma seisukohti volausaldajate jaoks vahetut huvi pakkuvates ja olulistes
kiisimustes ning et neid seisukohti voetaks menetluses nduetekohaselt arvesse.
Liikmesriigid peaksid ndgema ette pankrotitoimkonna diguse nduda teavet
maksejouetushalduritelt ja, kui see on asjakohane, vara kdsutamisdiguse sdilitanud
volgnikelt. Litkmesriigid voiksid ette néha, et pankrotitoimkond tuleb oluliste otsuste
tegemisel dra kuulata. Liikmesriikidel peaks olema vdimalik lubada volausaldajate
iildkoosolekul delegeerida otsuste tegemine pankrotitoimkonnale. Samuti peaks
litkkmesriikidel olema vdimalik nidha ette pankrotitoimkonna digus nimetada sekretér ja

kiisida vélist ndu kiisimustes, mille osas nende esindatavatel volausaldajatel on huvid.
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(74)

(75)

Kuna pankrotitoimkonna tegevus toob kaasa kulusid, peaksid litkmesriigid kehtestama
selged reeglid selle kohta, kes need tasub. Samuti peaksid liikmesriigid kehtestama
kaitsemeetmed hoidmaks dra olukorda, kus pankrotitoimkonna kulud vihendavad

ebaproportsionaalselt pankrotivara vaartust.

Selleks et julgustada volausaldajaid pankrotitoimkonna liikmeks astuma, peaksid
litkmesriigid piirama nende tsiviilvastutust, kui nad tdidavad kéesolevast direktiivist
tulenevaid tlilesandeid. Siiski peaks olema vdimalik tagandada pankrotitoimkonna litkmeid,
kes on oma kohustusi tahtlikult voi raske hooletuse tottu rikkunud, ning votta nad selle
rikkumise eest vastutusele. Sellistel juhtudel peaksid litkmesriigid ndgema ette, et need
litkmed kannavad oma véirkéitumisega tekitatud kahju eest individuaalset vastutust.
Liikmesriikidel peaks olema voimalik tsiviilvastutuse sellist piiramist mitte kohaldada, kui
pankrotitoimkonna liikmete isiklikku vastutust katva kindlustuse kulud kaetakse
pankrotivarast. Kui litkmesriigid annavad pankrotitoimkonnale kdeolevas direktiivis
satestatust suuremad volitused, millega vdimaldatakse tal nditeks teha otsuseid volgniku
vara kohta vo1i tehinguid vastu votta, peaks liikmesriikidel olema vdimalik ette nédha, et

pankrotitoimkonna litkmeid voib vastutusele votta samal viisil kui maksejouetushaldureid.
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(76) Selleks et muuta riigisiseste maksejouetusmenetluste pdhielemendid ldbipaistvamaks ja
aidata eelkdige piiriiilestel volausaldajatel hinnata, mis juhtuks nende investeeringutega kui
need oleksid maksejouetusmenetlusse kaasatud, tuleks investoritele ja potentsiaalsetele
investoritele anda sellele teabele holbus juurdepdds eelnevalt kindlaks méaaratud,
vorreldavas ja kasutajasobralikus vormingus. Liikmesriigid peaksid koostama standardse
pohiteabelehe ja tegema selle tildsusele kittesaadavaks. Komisjon peaks tegema
pohiteabelehe tildsusele kittesaadavaks mitmekeelses vormingus. PShiteabeleht oleks
potentsiaalsetele investoritele oluline vahend, et kiiresti hinnata konkreetse litkmesriigi
maksejouetusmenetluse digusnorme. See peaks sisaldama piisavaid selgitusi, mis
voimaldaksid lugejal selles esitatud teabest aru saada, ilma et ta peaks kasutama teisi
teabeallikaid. POhiteabeleht peaks eelkdige sisaldama praktilist teavet
maksejouetusmenetluse algatamist pohjustavate tingimuste ning maksejouetusmenetluse
algatamise taotlemiseks voi ndude esitamiseks tehtavate vajalike sammude kohta. Kuna
litkmesriigid on juba kohustatud esitama teavet maksejouetusmenetlusi késitlevate
riigisiseste digusnormide kohta vastavalt médérusele (EL) 2015/848, on oluline tagada, et
kdesoleva direktiivi alusel esitatav teave on kooskolas kdnealuse méaéruse alusel esitatava
teabega. Selleks peaks liikmesriikidel olema vdimalik esitada kédesoleva direktiiviga
ndutavat teavet ndukogu otsusega 2001/470/EU'S loodud tsiviil- ja kaubandusasju

kasitleva Euroopa digusalase koostoo vorgu kaudu.

15 Noukogu 28. mai 2001. aasta otsus 2001/470/EU, millega luuakse tsiviil- ja kaubandusasju
kisitlev Euroopa kohtute vork (EUT L 174, 27.6.2001, 1k 25, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/470/07).
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(77)

Erakorralistes hiddaolukordades, mis tulenevad loodusonnetustest voi muudest
katastroofidest, mis héirivad tdsiselt majandustegevust liikmesriigi vai selle piirkonna
tasandil, peaks litkmesriikidel olema voimalik kiiresti tegutseda, et viia miinimumini nende
olukordade kahjulik m&ju majandusele. Sellised olukorrad on tekkinud COVID pandeemia
kontekstis ja voivad tekkida siisteemse kriisi korral, nagu see on médratletud direktiivis
2014/59/EL, voi olukordades, kus riigiabi sobib siseturuga kokku Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 107 16ike 2 punkti b kohaselt loodusdnnetuste ja erakorraliste siindmuste
tekitatud kahju korvamiseks. Sellistes olukordades, millega kaasneb ulatusliku
maksejouetuse oht, sealhulgas tavaolukorras elujouliste ettevotete puhul, peaks
litkkmesriikidel olema vdimalik teha ajutisi erandeid kdesoleva direktiivi teatavatest
satetest. Erandite ulatus ja kestus peaksid piirduma sellega, mis on vajalik erakorralise
olukorraga toimetulekuks, niiteks piirdudes geograafiliselt piirkonnaga, mis on
litkmesriikides loodusdnnetusest mdjutatud. Liikmesriigid peaksid teavitama komisjoni
meetmetest, mille puhul on tehtud erand kdesolevast direktiivist, esitades teabe nende
territoriaalse kohaldamisala ja kestuse kohta ning pohjenduse nende rakendamise
vajalikkuse kohta. Liikmesriikide kohustus nendest meetmetest teatada ei peaks mdjutama
meetmete joustumist ja kohaldamist. Teade, mis holbustab komisjoni jarelevalvet selle iile,
kas erandid vastavad asjakohastele nduetele, tuleks edastada teistele liikmesriikidele
pohjendamatu viivituseta. Erandi maksimaalne kehtivusaeg peaks olema iiks aasta ja seda
peaks olema vdimalik pikendada kuue kuu kaupa, tingimusel et kohaldatakse tdiendavat
kontrollimehhanismi. Liikmesriigid peaksid pikendamistaotlusest teatama hiljemalt kolm
kuud enne erandi kehtivusaja 16ppu ning komisjonil peaks olema lubatud selle suhtes

vajaduse korral vastuviiteid esitada.
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(78)

(79)

(80)

Selleks et tagada kdesoleva direktiivi rakendamiseks iihetaolised tingimused, tuleks anda
komisjonile rakendamisvolitused. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa

Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) nr 182/20111.

Kéesoleva direktiiviga ei piirata avalikustamata oskusteabe ja driteabe (mida nimetatakse
ka #risaladusteks) ebaseadusliku omandamise, kasutamise ja avalikustamise vastast kaitset,

mis on ette ndhtud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2016/94317.

Kuna kéesoleva direktiivi eesmérke ei suuda liikmesriigid piisavalt saavutada, sest
riigisiseste maksejouetusraamistike erinevus takistaks ka edaspidi kapitali vaba litkumist ja
asutamisvabaduse kasutamist, kiill aga saab neid paremini saavutada liidu tasandil, voib liit
votta meetmeid kooskolas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse
pohimdttega. Konealuses artiklis sédtestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei 1dhe

kéesolev direktiiv nimetatud eesmérkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

16

17

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méarus (EL) nr 182/2011,
millega kehtestatakse eeskirjad ja iildpdhimdtted, mis késitlevad litkmesriikide labiviidava
kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/07).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/943, milles
kisitletakse avalikustamata oskusteabe ja ériteabe (drisaladuste) ebaseadusliku
omandamise, kasutamise ja avalikustamise vastast kaitset (ELT L 157, 15.6.2016, 1k 1,
ELIL: http.//data.europa.eu/eli/dir/2016/943/0j).
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(81)

(82)

(83)

Kéesolevas direktiivis austatakse pohidigusi ja jargitakse hartas tunnustatud pohimadtteid,
eelkdige Oigust era- ja perekonnaelu austamisele, digust isikuandmete kaitsele,
kutsevabadust ja digust teha t66d, ettevotlusvabadust, digust omandile, tootajate digust olla

informeeritud ja dra kuulatud ning digust diglasele kohtulikule arutamisele.

Kéesoleva direktiivi raames toimuvale isikuandmete to6tlemisele kohaldatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méarust (EL) 2016/679'8. Kiesoleva direktiivi raames toimuvale
isikuandmete tootlemisele liidu institutsioonides ja organites kohaldatakse Euroopa

Parlamendi ja ndukogu méirust (EL) 2018/1725%.

Vastavalt mééruse (EL) 2018/1725 artikli 42 1dikele 1 konsulteeriti Euroopa

Andmekaitseinspektoriga, kes esitas oma arvamuse 6. veebruaril 202320,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

18

19

20

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta méérus (EL) 2016/679 fiiiisiliste
isikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete vaba liikkumise ning
direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildmérus) (ELT

L 119,4.5.2016, Ik 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0]).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta maérus (EL) 2018/1725, mis
kasitleb fiitisiliste isikute kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites
ja asutustes ning isikuandmete vaba litkumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks méérus
(EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 39, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

ELT C 89, 10.3.2023, 1k 10.
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I JAOTIS

ULDSATTED
Artikkel 1

Reguleerimisese ja kohaldamisala

1. Kéesolevas direktiivis sitestatakse iihised normid jargmise kohta:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

vara tagasivoitmine;

pankrotivara hulka kuuluva vara jélitamine;

pre-pack menetlused;

juhtide kohustus esitada maksejouetusmenetluse algatamise avaldus;
pankrotitoimkonnad;

pohiteabelehed.

Kéesoleva direktiivi 11, I1I ja VI jaotist kohaldatakse maaruse (EL) 2015/848 artikli 2

punktis 1 méaératletud koiki volakohustusi hdlmavate menetluste suhtes, mis pdhinevad

maksejouetust kisitlevatel digusaktidel, vélja arvatud ennetava saneerimise menetlused.

I jaotist e1 kohaldata ajutiste meetmete kohaldamise menetluste suhtes.
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Kéesolevat direktiivi ei kohaldata, kui vdlgnikuks on:

a)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/138/EU?! artikli 13 punktides 1 ja 4

madratletud kindlustus- voi edasikindlustusandjad;

b)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 575/2013%2 artikli 4 15ike 1

punktis 1 méératletud krediidiasutused;

c)  madruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktides 2 ja 7 médératletud

investeerimisiihingud voi iihiseks investeerimiseks loodud ettevotjad,

d)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 648/201223 artikli 2 punktis 1

maiiratletud kesksed vastaspooled,

e)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiiruse (EL) nr 909/2014%* artikli 2 15ike 1

punktis 1 méadratletud vaartpaberite keskdepositooriumid;

21

22

23

24

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/138/EU
kindlustus- ja edasikindlustustegevuse alustamise ja jidtkamise kohta (Solventsus II) (ELT
L 335, 17.12.2009, 1k 1, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2009/138/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta médrus (EL) nr 575/2013, mis
kisitleb krediidiasutuste suhtes kohaldatavaid usaldatavusndudeid ja millega muudetakse
maérust (EL) nr 648/2012 (ELT L 176, 27.6.2013, 1k 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/07).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2012. aasta madrus (EL) nr 648/2012 borsivéliste
tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta (ELT L 201,
27.7.2012, 1k 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2012/648/0}).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta méérus (EL) nr 909/2014, mis
kasitleb vairtpaberiarvelduse parandamist Euroopa Liidus ja védrtpaberite
keskdepositooriume ning millega muudetakse direktiive 98/26/EU ja 2014/65/EL ning
madrust (EL) nr 236/2012 (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/909/07).
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f)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/59/EL?3 artikli 1 15ike 1 esimeses

16igus loetletud muud finantseerimisasutused ja ettevotjad;
g)  litkmesriigi diguse kohased avalik-6iguslikud asutused;
h) fiiisilised isikud, kes ei ole fiiiisilisest isikust ettevotjad .

Liikmesriigid vdivad kdesoleva direktiivi kohaldamisalast vélja jatta volgnikud, kes on
muud kui Idikes 3 osutatud finantssektori ettevotjad, kes osutavad finantsteenuseid, mille
suhtes kohaldatakse erikorda, mille kohaselt on riiklikel jarelevalve- voi
kriisilahendusasutustel ulatuslikud sekkumisvolitused, mis on vorreldavad 16ikes 3

osutatud finantssektori ettevotjate suhtes kohaldatavatega. Liikmesriigid edastavad

IV ja VI jaotist kohaldatakse juriidilistest isikutest volgnike suhtes.

Liikmesriigid vdivad otsustada, et kdesoleva direktiivi VI jaotist kohaldatakse ainult

selliste volgnike suhtes, kes on direktiivi 2013/34/EL artikli 3 1dike 4 tdhenduses

4.
kdnealuse erikorra komisjonile.
5.
6.
suurettevotjad.
25

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/59/EL, millega luuakse
krediidiasutuste ja investeerimisiihingute finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse
digusraamistik ning muudetakse ndukogu direktiivi 82/891/EMU ning Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiive 2001/24/EU, 2002/47/EU, 2004/25/EU, 2005/56/EU, 2007/36/EU,
2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning méaruseid (EL) nr 1093/2010 ja (EL)

nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, 1k 190, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/0j).
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Artikkel 2

Moisted
1. Kéesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,,maksejouetushaldur” — isik v4i organ, kes tdidab {ihte voi mitut médruse
(EL) 2015/848 artikli 2 punktis 5 ja direktiivi (EL) 2019/1023 artikli 2 1dike 1
punktis 12 loetletud iilesannet;

b) ,kohus*— litkmesriigi digusasutus;

c) ,, pangakontode registrid ““— direktiivi (EL) 2024/1640 artikli 16 16ike 1 kohaselt
loodud automatiseeritud keskmehhanismid (néiteks keskregistrid voi kesksed
elektroonilised andmeotsingusiisteemid);

d) ,tegelike kasusaajate keskregister — direktiivi (EL) 2024/1640 artiklis 10 osutatud
ritklikud keskregistrid, mis sisaldavad teavet tegelikult kasu saavate omanike kohta,
ning nende registrite omavahel ithendamise siisteemid;

e) ,pangakonto andmed* — direktiivi (EL) 2024/1640 artikli 16 1dikes 3 loetletud teave;

f)  ,0igustoiming — II jaotise kohaldamisel mis tahes tahtlik inimtegevus , millel on
oiguslik tagajirg;
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g) tiitmisele kuuluv leping* — vdlgniku ja iihe vdi mitme vastaspoole vaheline leping,
mille alusel on pooltel veel tditmata kohustusi maksejouetusmenetluse algatamisel IV
jaotises kirjeldatud likvideerimisetapis, vélja arvatud finantsturgudel, energiaturgudel
ja kaubaturgudel kasutatavad tasaarvestuskokkulepped, sealhulgas 10petamisel
toimuv tasaarvestus, kui sellised kokkulepped on riigisisese maksejouetusdiguse

alusel tiitmisele pooratavad, ning finantslepingud;

h) ,volausaldajate parimate huvide test™ — kriteerium, mis on tdidetud, kui tikski
volausaldaja ei ole pre-pack-menetluse raames likvideerimise korral halvemas
olukorras kui selline volausaldaja oleks tavapirase likvideerimisprioriteetide
jarjestuse kohaldamisel osade kaupa likvideerimisel voi, kui litkmesriigid nii

satestavad, jirgmise parima alternatiivse stsenaariumi korral;

1) ,vaherahastus* — olemasolevalt voi uuelt volausaldajalt saadud uus rahaline abi, mis
sisaldab vihemalt pre-pack-menetluse ajal antavat rahalist abi ning mis on mdoistlik
ja viivitamatult vajalik, et volgniku ettevote voi selle osa saaks edasi tegutseda, voi

vajalik selle ettevotte vddrtuse sdilitamiseks voi suurendamiseks;
J)  .pankrotitoimkond* — VI jaotise alusel moodustatud volausaldajaid esindav organ;

k) ,pre-pack-menetlus — menetlus, mis koosneb ettevalmistusetapist ja
likvideerimisetapist ning mis voimaldab maksejouetusmenetluse kiigus miitia
volgniku ettevotte tegevust jitkava ettevottena kas tervikuna voi osaliselt parima

pakkumuse esitajale;
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) ,ettevalmistusetapp‘ — pre-pack-menetluse etapp, mille eesmérk on leida volgniku

ettevottele vai selle osale sobiv ostja;

m) ,likvideerimisetapp® — pre-pack-menetluse etapp, mille eesmark on heaks kiita ja
teostada volgniku ettevotte voi selle osa miilik ning jagada saadud tulu volausaldajate

vahel.
2. Kéesoleva direktiivi kohaldamisel kdsitatakse mdisteid ,,maksejouetus ja ,,juhid* nii, nagu
need on méadratletud riigisiseses diguses.
Artikkel 3
Volgnikuga ldhedalt seotud isik
1. IT jaotise kohaldamisel kisitatakse volgnikuga ldhedalt seotud isikuna jargmisi isikuid:
a)  kui vOlgnik on fiitisiline isik:
1)  volgniku abikaasa voi partner;

i1)  volgniku voi volgniku abikaasa voi partneri lilenejad ja alanejad sugulased ja

0ed-vennad ning nende isikute abikaasad voi partnerid,

ii1)  volgniku leibkonda kuuluvad isikud;
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Vi)

isikud, kel on juurdepdids volgniku tegevust kisitlevale mitteavalikule teabele
ning kel on vdimalik kontrollida vdlgniku tegevust, sealhulgas kui nad
tootavad volgniku heaks todlepingu alusel voi kui nad on volgnikuga

toOsuhtes;

juriidilised isikud, milles volgnik voi iiks alapunktides i—iv osutatud isikutest

on volgniku haldus-, juht- vdi jarelevalveorgani liige; voi

juriidilised isikud, milles vdlgnik voi iiks punktides i—iv osutatud isikutest
tdidab iilesandeid, mis voimaldavad juurdepdisu volgniku tegevust kasitlevale

mitteavalikule teabele;

b)  kui volgnik on juriidiline isik:

i)

vOlgniku haldus-, juht- vdi jarelevalveorgani liikmed;
omakapitali omanikud, kellel on vdlgniku &riithingus kontrolliv osalus;
isikud, kes tdidavad punktis i nimetatud isikutega sarnaseid iilesandeid;

isikud, kes on punkti a kohaselt 1dhedalt seotud kéesoleva punkti alapunktides

1, 11 ja iii loetletud isikutega.
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IV jaotise kohaldamisel hdlmavad vdlgnikuga ldhedalt seotud isikud 1dikes 1 loetletud
isikuid ja mis tahes muid isikuid, sealhulgas juriidilisi isikuid, kellel on eelisjuurdepéés

volgniku tegevust késitlevale mitteavalikule teabele.
See, kas isik on volgnikuga ldhedalt seotud, méératakse kindlaks, I&htudes jargmisest:

a) Il jaotise kohaldamisel vara tagasivditmise hagi esemeks oleva digustoimingu
16puleviimise piev voi ajavahemik, milleks on kolm kuud enne digustoimingu

10puleviimist;

b) IV jaotise kohaldamisel pre-pack-menetluse likvideerimisetapi alguskuupdev voi

ajavahemik, mis algab vihemalt kuus kuud enne likvideerimisetapi algust.

Kéesoleva artikli 1diget 1 ja 1dike 3 punkti a kohaldatakse mutatis mutandis isikute suhtes,
kes on ldhedalt seotud isikutega, kes on saanud kasu tiihisest, kehtetuks tunnistatavast voi

tditmisele mittekuuluvast digustoimingust, nagu on osutatud artikli 12 1dike 2 teises 1digus.

Artikkel 4

Riigisisene oigus ja minimaalne tihtlustamine

Ilma et see piiraks artikli 10 16ike 3 kohaldamist, vdivad litkmesriigid vastu votta voi
sdilitada digusakte, millega sétestatakse volausaldajatele tervikuna parem kaitse, kui on

ette ndhtud I1 ja V jaotises.

PE-CONS 64/25 54

JAL2 ET



Liikmesriigid vdivad vastu votta vai sdilitada pankrotitoimkondade moodustamist,
toimimist, iilesandeid ja liikmeid kisitlevaid digusakte, milles nidhakse ette volausaldajate

suurem osalemine maksejouetusmenetlustes, kui on sétestatud VI jaotises.

Liikmesriigid voivad vastu votta voi séilitada digusnorme, millega antakse
maksejouetushalduritele I1I jaotises sitestatud normidega vorreldes parem juurdepés
pangakonto andmetele, mida hoitakse litkmesriikide pangakontode registrites, tegelike

kasusaajate andmetele ning riiklikele registritele ja andmebaasidele.

Liikmesriigid tagavad, et maksejouetutel fiilisilisest isikust ettevotjatel voi muudel
futisilistel isikutel, kes omakapitali omanikena vastutavad isiklikult piiramatu vastutusega
ettevotte volgade eest, on juurdepéds tdielikule volgadest vabastamisele kooskdlas
direktiiviga (EL) 2019/1023 isegi juhtudel, kui kooskdlas riigisisese digusega ei ole
vOimalik algatada volgniku suhtes maksejouetusmenetlust pohjusel, et volgnikul ei ole
vara vOi tema vara ei ole piisav, et katta menetluse kulusid voi maksejouetushalduri

kaasamisega seotud kulusid.

Liikmesriigid vdivad vastu votta voi sdilitada digusnorme, millega kehtestatakse

mikroettevotete suhtes lihtsustatud likvideerimismenetlused.
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Artikkel 5

Tootajate kaitse

Kéesoleva direktiiviga ei piirata to6tajate digusi kidsitleva liidu ja riigisisese diguse kohaldamist
kdesoleva direktiiviga reguleeritud kiisimustes, sealhulgas sellise liidu ja riigisisese diguse
kohaldamist, mis késitleb tO6tajate esindajate kaasamist ning tootajate esindajate teavitamiseks ja

nendega konsulteerimiseks asjakohaste meetmete votmist, hdlmates eelkdige jargmisi digusi:

a) direktiividega 98/59/EU, 2001/23/EU ja 2008/94/EU tagatud digused;

b) digus teavitamisele ja konsulteerimisele kooskdlas direktiividega 2002/14/EU ja
2009/38/EU.
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II JAOTIS
VARA TAGASIVOITMINE

1. peatiikk
Uldsitted

Artikkel 6

Vara tagasivoitmise iildised eeldused

Liikmesriigid tagavad, et enne maksejouetusmenetluse algatamist 16pule viidud digustoimingud,
mis kahjustavad volausaldajaid, on 2. peatiikis sétestatud tingimustel tiihised, kehtetuks

tunnistatavad voi tditmisele mittekuuluvad.

Liitkmesriigid voivad ette niha, et digustoiming, mille diguslikud tagajérjed tekivad selle kandmisel
avalikku registrisse, loetakse 10puleviiduks niipea, kui kdik muud selle toimingu kehtivuse nduded

on taidetud.
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2. peatiikk

Eritingimused

Artikkel 7

Volausaldaja eelistamise alusele tuginev tagasivoitmine

1. Liikmesriigid tagavad, et kahjustavad digustoimingud, mis on tehtud volausaldajat voi
volausaldajate rithma eelistades ndouete rahuldamise voi tagatise andmise kaudu, on

tithised, kehtetuks tunnistatavad vai tditmisele mittekuuluvad, kui need on Idpule viidud:

a)  kolme kuu jooksul enne avalduse esitamist, mille tulemusel algatati
maksejouetusmenetlus, voi sellise taotluse puudumisel kolme kuu jooksul enne
maksejouetusmenetluse algatamise otsuse tegemise kuupéeva, tingimusel et volgnik
ei olnud voimeline tasuma volgu, mis olid muutunud sissendutavaks vastavalt

riigisisesele digusele; voi

b)  pérast avalduse esitamist vOi punktis a osutatud otsuse tegemise kuupédeva ning enne

maksejouetusmenetluse algatamist.

2. Kui volausaldaja sissendutavaks muutunud ndue on nduetekohaselt rahuldatud voi tagatud,
tagavad litkmesriigid, et kahjustavad digustoimingud on tiihised, kehtetuks tunnistatavad

vO1 tditmisele mittekuuluvad vahemalt juhul, kui:

a)  on tdidetud 1dikes 1 sétestatud tingimused; ning

PE-CONS 64/25 58
JAL2 ET



b)  vodlausaldaja teadis, et vOlgnik ei olnud suuteline tasuma oma volgu, mis olid
muutunud sissendutavaks vastavalt riigisisesele digusele, et maksejouetusmenetluse
algatamise avaldus oli esitatud voi et sellise taotluse puudumisel oli tehtud

maksejouetusmenetluse algatamise otsus.

Esimese 10igu punkti b kohaldamisel eeldatakse selliste asjaolude teadmist, kui

volausaldaja on volgnikuga ldhedalt seotud isik. See eeldus on timberliikatav.
3. Loikeid 1 ja 2 ei kohaldata jargmiste digustoimingute suhtes :
a)  Oigustoimingud, mis on sooritatud otse ja diglase tasu eest volgniku vara kasuks;

b)  késkvekslite voi tSekkide alusel tehtud maksed, kui veksleid vdi tSekke reguleeriv
Oigus vilistab saaja nduded, mis tulenevad vekslitest voi tSekkidest teiste volgnike,
nditeks vekslite voi tSekkide edasiandjate, véljaandjate voi maksjate vastu, kui saaja

keeldub vdlgnikule makset tegemast;

¢)  digustoimingud, mille suhtes direktiivide 98/26/EU ja 2002/47/EU kohaselt

tagasivoitmist ei kohaldata;

d) asjakohasel juhul riigisisese digusega kooskdlas digustoimingud, mille eesmérk on

rahuldada voi tagada sotsiaalkindlustusasutuste nduded;

e) tasaarvelduskokkulepete, sealhulgas 10petamisel toimuva tasaarvestuse kokkulepete
sOlmimine finantsturgudel, energiaturgudel voi muudel kaubaturgudel ning selliste

kokkulepete toimimist toetavad digustoimingud.
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Liikmesriigid tagavad, et esimese 1digu punkti b kohaldamisel ennistab veksli vai tSeki
alusel tasutud summa viimane edasiandja, voi kui viimane edasiandja tegi vekslile pealdise
kolmanda isiku nimel, siis kdnealune isik, juhul kui viimane edasiandja voi kolmas isik
teadis veksli edasiandmise ajal voi jdrel, et volgnik ei olnud suuteline tasuma oma volgu,
mis olid muutunud sissendutavaks vastavalt riigisisesele digusele, voi et volgniku vastu oli
esitatud maksejouetusmenetluse algatamise avaldus. Selliste asjaolude teadmist eeldatakse,
kui viimane edasiandja voi kolmas isik on volgnikuga ldhedalt seotud isik. See eeldus on

umberliikatav.

Artikkel 8

Tasuta voi ilmselgelt ebapiisava tasu eest tehtud oigustoimingud

Liikmesriigid tagavad, et kui volgniku digustoimingud tehakse vastutasuta voi ilmselgelt
ebapiisava tasu eest, on need digustoimingud tiithised, kehtetuks tunnistatavad voi

taitmisele mittekuuluvad, kui need on 16pule viidud:

a) 12 kuu jooksul enne maksejouetusmenetluse algatamise taotluse esitamist voi sellise
taotluse puudumise korral 12 kuu jooksul enne maksejouetusmenetluse algatamise

otsuse tegemise kuupideva; voi

b)  pdérast avalduse esitamist vOi punktis a osutatud otsuse tegemise kuupdeva ning enne

maksejouetusmenetluse algatamist.

Lodiget 1 ei kohaldata siimboolse viirtusega kingituste ja annetuste suhtes.
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Artikkel 9
Volausaldajaid tahtlikult kahjustavad oigustoimingud

Liikmesriigid tagavad, et digustoimingud, millega vdlgnik on koiki volausaldajaid tahtlikult
kahjustanud, on tiihised, kehtetuks tunnistatavad voi tditmisele mittekuuluvad, kui on tdidetud

modlemad jargmised tingimused:

a) need toimingud on lopule viidud kahe aasta jooksul enne avalduse esitamist, mille
tulemusel algatati maksejouetusmenetlus, voi sellise taotluse puudumisel kahe aasta
jooksul enne maksejouetusmenetluse algatamise otsuse tegemise kuupdeva voi siis parast
sellise avalduse esitamise kuupdeva voi parast sellise otsuse tegemise kuupdeva ja enne

maksejouetusmenetluse algatamist;
b) digustoimingu teine osaline teadis volgniku kavatsusest volausaldajaid kahjustada.

Esimese 16igu punkti b kohaldamisel eeldatakse selliste asjaolude teadmist, kui digustoimingu teine

osaline on vdlgnikuga 1dhedalt seotud isik. See eeldus on timberliikatav.
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3. peatiikk

Vara tagasivoitmise tagajarjed

Artikkel 10
Uldised tagajcirjed

1. Liikmesriigid tagavad, et asjaomase pankrotivara arvel nduete rahuldamiseks ei voi
tugineda nduetele, digustele voi kohustustele, mis tulenevad digustoimingutest, mis on 2.

peatiiki kohaselt tiihised voi tiitmisele mittekuuluvad voi on kehtetuks tunnistatud.

2. Liikmesriigid tagavad, et tiihisest, kehtetuks tunnistatud voi tditmisele mittekuuluvatest
oigustoimingust kasu saanud isik on kohustatud tagastama saadud hiived voi maksma

nende rahalise ekvivalendi.

Asjaolule, et tiihisest, kehtetuks tunnistatud voi tditmisele mittekuuluvast digustoimingust
tulenenud rikastumise tulemusena saadu ei ole enam sellest toimingust kasu saanud isiku
omandis, saab tugineda iiksnes siis, kui see isik ei olnud teadlik asjaoludest, millel vara

tagasivoitmine pohineb.

3. Liitkmesriigid tagavad, et koigi tiihisest, kehtetuks tunnistatavast voi tditmisele
mittekuuluvast digustoimingust tulenevate ja teise isiku vastu esitatud nduete
aegumistihtaeg ei ole pikem kui kolm aastat alates maksejouetusmenetluse algatamise
kuupidevast. Liitkmesriigid vdivad ette ndha, et aegumistidhtaega hakatakse arvestama
kuupidevast, mil maksejouetushaldur sai teada asjaoludest, mis olid teise isiku vastu
esitatud noude aluseks.

Kéesoleva direktiiviga ei piirata esimeses 10igus osutatud aegumistéhtaja peatamist voi katkestamist
reguleeriva riigisisese diguse kohaldamist.
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Liikmesriigid tagavad, et 1dike 2 kohase ndude tagastada saadud hiived v3i maksta nende

rahaline ekvivalent, saab loovutada volausaldajale voi kolmandale isikule.

Liikmesriigid tagavad, et isik, kes on kohustatud 16ike 2 kohaselt tagastama saadud hiived
vOi maksma nende rahalise ekvivalendi, ei saa tasaarvestada seda kohustust oma nduetega,

mille ta peaks muidu esitama maksejouetusmenetluse kdigus.

Kéesoleva artikliga ei piirata tsiviil- ja kaubandusdiguse alusel hagide esitamist tiihise,
kehtetuks tunnistatava voi tditmisele mittekuuluva digustoiminguga volausaldajatele

tekitatud kahju hiivitamiseks.

Artikkel 11

Tagajdrjed tiihisest, kehtetuks tunnistatavast voi tditmisele mittekuuluvast oigustoimingust kasu

saanud isikule

Kui tiihisest, kehtetuks tunnistatavast voi tditmisele mittekuuluvast digustoimingust kasu
saanud isik tagastab vastavalt artiklile 10 saadud hiived vdi maksab nende rahalise
ekvivalendi, tagavad litkmesriigid, et koik selle isiku nduded, mis rahuldati kdnealuse

digustoiminguga, ennistuvad vastavalt riigisisesele digusele.
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2. Liikmesriigid tagavad, et kdik tiihisest, kehtetuks tunnistatavast voi tditmisele
mittekuuluvast digustoimingust kasu saanud isiku vastusooritused, mis on tehtud parast
selle digustoimingu raames volgniku tehtavat kohest sooritust voi sellega samaaegselt,
makstakse pankrotivarast tagasi ulatuses, milles vastusoorituse objektiks osutatud hiived on
pankrotivaras endiselt kéttesaadavad vormis, mida saab iilejdénud pankrotivarast eristada,

vOi ulatuses, milles pankrotivara on endiselt vastusoorituse védrtuse vorra rikkam.

Esimese 10iguga holmamata juhtudel voib tiihisest, kehtetuks tunnistatavast voi tiditmisele

mittekuuluvast digustoimingust kasu saanud isik esitada vastusoorituse hiivitamise ndude.

Artikkel 12

Kolmandate isikute vastutus

1. Liikmesriigid tagavad, et artiklid 10 ja 11 on kohaldatavad tiihisest, kehtetuks
tunnistatavast voi tditmisele mittekuuluvast digustoimingust kasu saanud isiku périjate voi

muude tilddigusjarglaste suhtes.
Périjate vastutuse ulatust reguleeritakse riigisisese digusega.

2. Liikmesriigid tagavad, et artikkel 10 on kohaldatav tiihise, kehtetuks tunnistatava voi
tditmisele mittekuuluva digustoimingu teise osalise eridigusjirglaste suhtes, kui

oigusjarglane teadis asjaolusid, millel vara tagasivoitmine pohineb.
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Juhul kui eridigusjirglane on tiihisest, kehtetuks tunnistatavast voi tditmisele
mittekuuluvast digustoimingust kasu saanud isikuga ldhedalt seotud isik, eeldatakse, et ta

teadis esimeses 10igus osutatud asjaolusid. See eeldus on timberliikatav.

Artikkel 13

Seos muude oigusaktidega
Kiesoleva jaotisega ei piirata direktiivide 98/26/EU, 2002/47/EU ja (EL) 2019/1023 kohaldamist.

Kui volgnik ei suuda direktiivi (EL) 2019/1023 kohase ennetava saneerimise menetluse kdigus oma
voOlgu tdhtajaks tasuda ja vastavalt konealuse direktiivi artikli 7 10ikele 3 jaetakse tditemeetmete
peatamine kehtima, vdivad litkmesriigid ette ndha, et peatamise ajal tehtud digustoimingute puhul ei
too poole teadmine, et volgnik ei olnud suuteline oma volgu riigisisese diguse kohaselt tdhtajaks

tasuma, endaga kaasa kédesoleva direktiivi artikli 7 16ike 2 kohast vara tagasivoitmist.
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I JAOTIS
PANKROTIVARA HULKA KUULUVA VARA JALITAMINE

1. peatiikk
Maiaratud kohtute ja haldusasutuste juurdepiis pangakonto
andmetele
Artikkel 14

Mdidratud kohtud ja haldusasutused

1. Iga liikmesriik méérab kohtud voi haldusasutused, kellele antakse digus padseda juurde
tema riiklikele pangakontode registritele ning teha neis otsinguid, ning kohtud voi
haldusasutused, kellele antakse digus saada piiriiilene juurdepiis pangakontodele ning teha
neis otsinguid kooskdlas artikli 15 1dikega 2 (edaspidi ,,médratud kohtud voi

haldusasutused®).

2. Iga liikmesriik annab komisjonile oma médratud kohtutest voi haldusasutustest teada
hiljemalt ... [36 kuud pirast kdesoleva direktiivi joustumise kuupéeva] ja teavitab
komisjoni pohjendamatu viivituseta koigist nende muudatustest. Komisjon avaldab need

teated Euroopa Liidu Teatajas ja Euroopa e-diguskeskkonna portaalis.
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Artikkel 15
Mddratud kohtute ja haldusasutuste juurdepdds pangakonto andmetele ja neis andmetes otsingute

tegemine

1. Liikmesriigid tagavad, et médératud kohtutel voi haldusasutustel on digus pddseda vahetult
ja vilvitamata juurde pangakonto andmetele ja teha neis otsinguid, kui on tiidetud

jargmised tingimused:

a)  kéimasolevas maksejouetusmenetluses, sealhulgas ajutiste meetmete kohaldamise

menetluses, midratud maksejouetushaldur taotleb pangakonto andmeid; ning

b)  pangakonto andmed on vajalikud pankrotivara hulka kuuluva ning vara

kindlakstegemiseks ja jdlitamiseks punktis a osutatud menetluse raames.

2. Liikmesriigid tagavad piiriilese juurdepddsu hdlbustamiseks, et miédratud kohtutel voi
haldusasutustel on digus padseda vahetult ja viivitamata juurde teistes liikmesriikides
asuvatele pangakontode andmetele, mis on kéttesaadavad pangakontode registrite
sidestamise siisteemi kaudu, millele on osutatud direktiivi (EL) 2024/1640 (BARIS) artikli

16 1dikes 6, ning teha neis otsinguid, kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) kdimasolevas maksejouetusmenetluses, sealhulgas ajutiste meetmete kohaldamise
menetluses, midratud maksejouetushaldur taotleb teistes litkmesriikides asuvaid

pangakontode andmeid; ning
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b)  pangakonto andmed on vajalikud volgniku pankrotivara hulka kuuluva ning
tagasivOidetava vara kindlakstegemiseks ja jélitamiseks punktis a osutatud menetluse

raames.

3. Teave, mida litkmesriigid peavad vajalikuks ja lisavad pangakontode registritesse vastavalt
direktiivi (EL) 2024/1640 artikli 16 1dikele 5 lisaks kdesoleva artikli 1digetes 1 ja 2
osutatud teabele, ei ole kohtutele ega haldusasutustele kéttesaadav ning nad ei saa selles

teabes otsinguid teha.

4. Liikmesriigid tagavad, et médaratud kohtud voi haldusasutused voi muud padevad kohtud
vOi ametiasutused kontrollivad, kas ldigetes 1 ja 2 osutatud tingimused on tdidetud. Kui
need tingimused on tdidetud, tagavad litkmesriigid, et méaratud kohtud voi haldusasutused
edastavad Idigete 1 ja 2 kohase pangakonto andmetele juurdepéésu ja otsingu tulemusel

saadud asjakohased pangakonto andmed seda taotlenud maksejouetushaldurile.

5. Loigete 1 ja 2 kohane juurdepiis ja otsing ei piira riigisiseste menetluslike tagatiste ega
isikuandmete kaitset késitlevate liidu ja litkmesriikide digusnormide kohaldamist.
Liikmesriigid tagavad, et 1digete 1 ja 2 kohaselt saadud pangakonto andmeid to6deldakse
iiksnes sel eesmaérgil, milleks need saadi, sealhulgas juhul, kui neid to6tlevad

maksejouetushaldurid.

6. Litkmesriigid tagavad, et maksejouetushalduritel on 1digete 1 ja 2 kohaselt saadud
pangakonto andmete tootlemisel kehtestatud asjakohane sisekord konfidentsiaalse teabe

nduetekohaseks haldamiseks.
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7. Laigete 1 ja 2 kohaldamisel loetakse juurdepiéds pangakonto andmetele ja neis otsingute
tegemine vahetuks ja viivitamatuks muu hulgas siis, kui pangakontode registreid haldavad
riiklikud asutused edastavad pangakonto andmed méératud kohtutele voi haldusasutustele
kiiresti automatiseeritud mehhanismi abil, tingimusel et lihelgi vahendaval asutusel ei ole

voimalik taotletud andmeid voi esitatavat teavet mojutada.

Artikkel 16
Tingimused, mille alusel saavad mddratud kohtud ja haldusasutused juurdepddsu pangakonto

andmetele ja teha neis andmetes otsinguid

1. Liikmesriigid tagavad, et pangakonto andmetele vdivad vastavalt artiklile 15 igal
iiksikjuhul eraldi juurdepdisu saada ning neis otsinguid teha vaid need miératud kohtute
vOi haldusasutuste tootajad, kes on spetsiaalselt méératud ja volitatud selliseid iilesandeid

tditma.
2. Liikmesriigid tagavad, et

a) loikes 1 osutatud tootajad jargivad rangeid kutsealaseid konfidentsiaalsus- ja

andmekaitsendudeid ning on usaldusvédrsed ja asjakohaselt kvalifitseeritud;

b)  rakendatakse tehnilisi ja korralduslikke meetmeid, mis tagavad rangetele
tehnoloogiastandarditele vastava andmeturbe eesmérgiga voimaldada maaratud
kohtutel ja haldusasutustel kasutada kooskdlas artikliga 15 oma digust piddseda

pangakonto andmetele juurde ja teha neis otsinguid.
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Artikkel 17

Jiarelevalve teostamine mddratud kohtute ja haldusasutuste juurdepddsu iile pangakonto andmetele

Jja neis andmetes otsingute tegemise tile

1. Liikmesriigid ndevad ette, et pangakontode registreid haldav ametiasutus tagab logi

pidamise iga juhtumi kohta, kui méiédratud kohus voi haldusasutus kasutab juurdepdisu

pangakontoandmetele ja teeb neis otsinguid. Logid peavad eelkdige sisaldama jargmist:

a)  juhtumi viitenumber;

b)  péringu voi otsingu kuupéev ja kellaaeg;

c)  paringu voi otsingu algatamiseks kasutatud andmete liik;

d) tulemuste kordumatu tunnus;

e)  registrile juurdepddsu kasutava voi selles otsingut tegeva madratud kohtu voi
haldusasutuse nimi;

f)  péringu teinud mairatud kohtu voi haldusasutuse tootaja kordumatu kasutajatunnus
ja asjakohasel juhul paringu voi otsingu tegemise korralduse andnud kohtuniku voi
ametniku kordumatu kasutajatunnus ning olemasolu korral ka andmeid taotlenud
maksejouetushalduri kordumatu kasutajatunnus.
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2. Pangakontode registreid haldavad ametiasutused kontrollivad korrapéraselt 1oikes 1

osutatud logisid.

3. Loikes 1 osutatud logisid kasutatakse liksnes kédesoleva direktiivi sitete ja andmekaitset
kisitlevate kohaldatavate liidu digusnormide jargimise iile jarelevalve teostamiseks .
Logisid tuleb kaitsta loata juurdepdisu eest asjakohaste meetmete abil ja logid tuleb viis
aastat parast nende loomist kustutada, vélja arvatud juhul, kui neid vajatakse kdimasolevate

jarelevalvemenetluste jaoks.

2. peatiikk

Maksejouetushaldurite juurdepais teabele tegelike kasusaajate kohta

Artikkel 18

Maksejouetushaldurite juurdepdcds teabele tegelike kasusaajate kohta

Liikmesriigid tagavad, et maksejouetushaldurid padsevad vara kindlakstegemise ja jilitamise
eesmargil maksejouetusmenetluses, mille raames nad on méératud, digeaegselt juurde jirgmisele
tegelike kasusaajate ithendatud keskregistrites sisalduvale teabele juriidiliste isikute ja diguslike
iiksuste tegelike kasusaajate kohta ning et selline juurdepais antakse asjaomast juriidilist isikut,

oiguslikku iiksust voi tegelikku kasusaajat hoiatamata:

a) tegeliku kasusaaja nimi;
b) tegeliku kasusaaja stinnikuu ja -aasta;
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tegeliku kasusaaja elukohariik ja kodakondsus vai kodakondsused;
juriidiliste isikute tegelike kasusaajate puhul asjaomase majandusliku huvi laad ja ulatus;

lepinguliste usaldushalduste voi sarnaste diguslike liksuste tegelike kasusaajate puhul

nende kasusaamise olemus.

3. peatiikk
Maksejouetushaldurite juurdepéis riiklikele registritele ja

andmebaasidele

Artikkel 19

Maksejouetushaldurite juurdepdds riiklikele registritele ja andmebaasidele

Liikmesriigid tagavad, et maksejouetushalduritel on olenemata litkmesriigist, kus nad on
nimetatud, vahetu ja kiire juurdepéds teabele, mis on vajalik pankrotivara hulka kuuluva
vara, sealhulgas tagasivoidetava vara kindlakstegemiseks ja jélitamiseks ning mida
hoitakse olemasolevates, lisas loetletud riiklikes registrites ja andmebaasides, kasutades

seda juurdepddsu vastavalt riigisiseses diguses sitestatud tingimustele.

Lisas loetletud riiklikele registritele ja andmebaasidele juurdepdédsu puhul tagab iga
litkmesriik, et teistes litkmesriikides nimetatud maksejouetushaldurite suhtes ei kohaldata
sisulisi juurdepddsutingimusi, mis on de jure voi de facto ebasoodsamad kui selles

litkmesriigis nimetatud maksejouetushaldurite suhtes kohaldatavad tingimused.
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3. Liikmesriigid edastavad komisjonile lisas loetletud olemasolevad riiklikud registrid ja
andmebaasid ... [36 kuu jooksul pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupédeva] ning

teatavad koigist nende muudatustest.

Komisjon avaldab need litkmesriikide edastatud olemasolevad riiklikud registrid ja

loetelud Euroopa Liidu Teatajas ja Euroopa e-0iguskeskkonna portaalis.

4. peatukk

Teise liikkmesriigi maksejouetushaldurite juurdepiis kohtutele

Artikkel 20

Teise liikmesriigi maksejouetushaldurite juurdepdds kohtutele

Mis puudutab digust algatada kohtutes voi ametiasutustes menetlusi pankrotivara nimel vara
tagasindudmiseks voi nendes menetlustes osaleda, tagab iga litkmesriik, et teistes litkkmesriikides
méiiratud maksejouetushaldurite suhtes ei kohaldata ebasoodsamaid tingimusi kui need, mida

kohaldatakse selles liikmesriigis mddratud maksejouetushaldurite suhtes.
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IV JAOTIS
PRE-PACK-MENETLUS

1. peatiikk
Uldsitted

Artikkel 21

Pre-pack-menetlus

1. Liikmesriigid tagavad, et pre-pack-menetlus on kittesaadav vihemalt volgnikele, kes

riigisisese 0iguse kohaselt tdendoliselt muutuvad maksejouetuks.

Liikmesriigid voivad ette niha, et ettevalmistusetappi ei saa algatada juhul, kui volgnik ei
ole vdimeline tasuma oma volgu, mis on muutunud sissendutavaks riigisisese diguse

kohaselt.

2. Riigisisese diguse alusel voib pre-pack-menetlus olla eraldi menetlus voi osa

olemasolevast maksejouetusmenetlusest.

3. Litkmesriigid tagavad, et pre-pack-menetlusse sisenevad volgnikud siilitavad
ettevalmistusetapi ajal tiielikult voi vihemalt osaliselt kontrolli oma varade ja igapdevase

majandustegevuse iile.
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4. Kéesoleva jaotisega reguleerimata kiisimuste suhtes kohaldatakse riigisisest digust, mis
hdlmab nduete rahuldamisjarkude midramist, tulu jaotamist, volgniku ja volgniku juhtide
kohustusi ja vastutust, maksejouetushalduri to6tasu ning volausaldajate osalemise olemust,

ulatust ja vormi, vilja arvatud asjakohasel juhul seoses miiligi heakskiitmisega.

Artikkel 22

Seos muude liidu oigusaktidega

1. Likvideerimisetapp viiakse 1abi maksejouetusmenetluses, vilja arvatud ennetava

saneerimise menetlus.

Mairust (EL) 2015/848 kohaldavates liikmesriikides viiakse likvideerimisetapp 14bi
médruse (EL) 2015/848 A lisas sétestatud maksejouetusmenetluses, vélja arvatud ennetava

saneerimise menetlus.

2. Kiesoleva direktiiviga ei piirata direktiivi 2001/23/EU ega seda rakendavate riigisiseste

digusnormide kohaldamist.

Direktiivi 2001/23/EU artikli 5 16ike 1 kohaldamisel kisitatakse likvideerimisetappi, kui
seda viiakse 1dbi menetluste raames, mis voib loppeda volgniku likvideerimisega,
pankrotimenetlusena voi mis tahes analoogse maksejouetusmenetlusena voorandaja vara

likvideerimiseks pddeva riikliku asutuse jérelevalve all.
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2. peatiikk

Ettevalmistusetapp

Artikkel 23

Ettevalmistava maksejouetushalduri nimetamine

1. Liikmesriigid tagavad, et volgniku algatuse korral algab ettevalmistusetapp ettevalmistava
maksejouetushalduri mééramisel. Ettevalmistava maksejouetushalduri madramise kord

kehtestatakse riigisisese digusega.

2. Liikmesriigid tagavad, et ettevalmistav maksejouetushaldur on soltumatu volgnikust ja
vOlgnikuga ldhedalt seotud isikutest. Litkmesriigid voivad ette nidha tdiendavaid ndudeid,
mis puudutavad ettevalmistava maksejouetushalduri sdltumatust omakapitali omanikest

vOi vOlausaldajatest.

3. Liikmesriigid tagavad, et ettevalmistavaks maksejouetushalduriks vdib méidrata iiksnes
isikuid, kes vastavad kriteeriumidele, mida maksejouetushaldurite suhtes kohaldatakse

selles liikmesriigis, kus pre-pack-menetlus toimub.
Artikkel 24
Ettevalmistusetapi suhtes kohaldatavad pohimotted

1. Litkmesriigid tagavad, et ettevalmistusetapis toimuv miitigiprotsess on

konkurentsivdoimeline, ldbipaistev ja diglane ning vastab turureeglitele.
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2. Liikmesriigid tagavad, et ettevalmistav maksejouetushaldur, vajaduse korral volgniku

abiga:
a)  poOhjendab, miks on tema arvates tdidetud 16ikes 1 sétestatud nouded;

b)  soovitab kooskdlas artikliga 33 pre-pack-menetluse raames volgniku ettevotte voi

selle osa omandajaks parima pakkumuse esitajat;

c) esitab avalduse selle kohta , et tema poolt 1&bi viidud hindamise alusel ei kujuta

parim pakkumus endast volausaldajate parimate huvide testi rikkumist.

Ettevalmistav maksejouetushaldur dokumenteerib koik miitigiprotsessi etapid ja annab
nende kohta aru kirjalikult. Need dokumendid ja aruanded tehakse kittesaadavaks
digitaalsel kujul ja digeaegselt. Liikmesriigid tagavad, et ettevalmistava
maksejouetushalduri suhtes kohaldatakse samu konfidentsiaalsusndudeid kui

maksejouetushalduri suhtes.

3. Liikmesriigid voivad ette niha, et kooskodlas artikli 29 16ikega 3 korraldatakse avalik
enampakkumine, et tagada diglase turuhinna realiseerimine. Liikmesriigid vdivad ette
ndha, et selline avalik enampakkumine korraldatakse eelkdige olukorras, kus iiks voi mitu
voOlausaldajat tdendavad, et on pohjendatud kahtlus selles osas, kas ettevalmistava
maksejouetushalduri soovitatud parim pakkumus kajastab diglast turuhinda. Sellise avaliku
enampakkumise korraldamisel voivad liikmesriigid ette ndha, et 16ikes 1 ja 1d1ke 2

punktis a sitestatud kohustusi ei kohaldata ettevalmistava maksejouetushalduri suhtes.

4. Liikmesriigid vdivad ette néha, et kui volausaldajad kiidavad koosk®dlas riigisisese
digusega heaks loike 2 punktis b osutatud soovituse, ei kohaldata ldiget 1 ja 16ike 2

punkti a.
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5. Liikmesriigid tagavad, et:

a)  kui likvideerimisetappi ei jargne, maksab ettevalmistavale maksejouetushaldurile

tasu volgnik;

b)  kui likvideerimisetapp jargneb, kaetakse ettevalmistava maksejouetushalduri tasu

pankrotivarast.

Artikkel 25

Konkreetsete tiitemeetmete peatamine

Liikmesriigid tagavad, et kui volgnik on ettevalmistusetapis olukorras, kus tema maksejouetus on
toendoline, voi volgnik on riigisisese diguse kohaselt maksejduetu, siis on voimalik peatada
konkreetsed tditemeetmed kooskodlas direktiivi (EL) 2019/1023 artiklitega 6 ja 7 kas
ettevalmistusetapis voi muud liiki maksejouetusmenetluse raames, kus volgnik séilitab taieliku voi
viahemalt osalise kontrolli oma varade ja ettevotte igapdevase tegevuse lile ning kus volgniku

ettevotte voi selle osa miiiiki tegevust jitkava ettevottena saab jétkata ja see 1opule viia.

Artikkel 26

Likvideerimisetapi algatamise peatamine

Liikmesriigid v3ivad ette néha, et kui vOlausaldaja esitab ettevalmistusetapis maksejouetusavalduse,
voib likvideerimisetapi algatamise peatada, kui juhtumi asjaolusid arvesse vottes ei oleks

likvideerimisetapi algatamine volausaldajate iildistes huvides.
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Artikkel 27

Ettevalmistusetapi lopetamine
1. Liikmesriigid ndevad ette, et ettevalmistusetapp on ajaliselt piiratud.
2. Liikmesriigid voivad ette ndha, et ettevalmistusetapi saab 10petada, kui:
a)  voOlgnik ei osuta vajalikku abi vastavalt artikli 24 16ikele 2;
b)  vdlgnik ei tegutse ettevalmistusetapis nduetekohase hoolsusega; voi
c) ettevalmistusetapil ei ole mingeid mdistlikke eduvéljavaateid.

3. peatiikk

Likvideerimisetapp

Artikkel 28
Likvideerimisetapp

Liikmesriigid tagavad, et likvideerimisetapp algab, kui vastavalt riigisisesele digusele tehakse otsus

artikli 22 1dikes 1 osutatud maksejouetusmenetluse algatamise kohta.
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Artikkel 29
Likvideerimisetapi suhtes kohaldatavad pohimotted

1. Liikmesriigid tagavad, et likvideerimisetapi algatamisel annab kohus voi padev asutus loa

miiiia volgniku ettevote vai selle osa vahemalt tihel jargmistest juhtudest:

a) omandaja on ettevalmistava maksejouetushalduri soovitatud, tingimusel et
ettevalmistav maksejouetushaldur on esitanud arvamuse, mis kinnitab, et
ettevalmistusetapis aset leidnud miiligiprotsess vastas artikli 24 10ikes 1 sdtestatud
nduetele ning kohus voi padev asutus on veendunud, et artikli 24 16igete 1 ja 2

kohased nduded on tdidetud;

b)  omandaja valitakse avalikul enampakkumisel, kui liikmesriigid ndevad sellise

enampakkumise ette kooskolas kéesoleva artikli 16ikega 3; voi

c)  volausaldajad kiidavad omandajale miilimise heaks, nagu on osutatud artikli 24

16ikes 3.

2. Liikmesriigid voivad ette niha, et volausaldajad kiidavad 16ike 1 punkti ¢ kohase volgniku
ettevotte voi selle osa miiligi heaks ilma kohtu voi padeva asutuse loata, kui riigisisese
oiguse kohaselt on vdlgniku ettevotte voi selle osa miilimiseks vaja volausaldajate

ndusolekut.
3. Artikli 24 161kes 3 osutatud avalik enampakkumine ei tohi kesta kauem kui kolm kuud.

Esialgse pakkumusena kasutatakse avalikul enampakkumisel ettevalmistava

maksejouetushalduri valitud pakkumust.
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Liikmesriigid tagavad, et esialgse pakkumuse tegijale ettevalmistusetapis pakutud

kaitsemeetmed on kohased ja proportsionaalsed .

4. Liikmesriigid ndevad ette, et kohus voi padev asutus voib otsustada hinnata, kas volgnik on
tegevust jatkav ettevote, kui parim pakkumine ei pruugi vastata volausaldajate parimate

huvide testi kriteeriumile.

Kui riigisisese diguse kohaselt on volgniku ettevotte voi selle osa miilimiseks vaja
volausaldajate ndusolekut, voivad litkmesriigid ette néha, et volausaldajad voivad teha

esimeses 10igus osutatud otsuse ilma kohtu voi pddeva asutuse osaluseta.

Artikkel 30

Tditmisele kuuluvate lepingute tileandmine voi lopetamine

1. Liikmesriigid tagavad, et volgniku ettevotte voi selle osa omandajale antakse iile tditmisele
kuuluvad lepingud, mis on vajalikud selle ettevotte tegevuse jatkamiseks ja mille
peatamine tooks kaasa ettevotte tegevuse seiskumise. Uleandmiseks ei ole tarvis vdlgniku

vastaspoole voi -poolte ndusolekut.

Esimest 1oiku ei kohaldata juhul, kui vSlgniku ettevotte voi selle osa omandaja on volgniku

vastaspoole voi -poolte konkurent.

2. Litkmesriigid voivad ette ndha, et soltuvalt lepingu liigist, poolte olemusest voi ettevotte

huvidest on ndoutav volgniku vastaspoole voi -poolte ndusolek.
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Ilma et see piiraks muid 16petamisdigusi, vdivad liikmesriigid ette niha, et vastaspool voi -
pooled voivad lopetada 16ike 1 alusel iile antud tditmisele kuuluvad lepingud vihemalt
kolmekuulise etteteatamistdhtajaga alates iileandmisest, kui lepingu iileandmine kahjustaks

ebadiglaselt vastaspoolt voi -pooli.

Liikmesriigid vdivad ette niha, et tditmisele kuuluvaid lepinguid, mis on seotud
intellektuaal- ja toostusomandidiguste litsentsidega, mille litsentsiandjaks on vdlgnik, ei

10petata ilma litsentsisaaja ndusolekuta.

Artikkel 31

Pre-pack-menetluse raames omandatud ettevotte volad ja kohustused

Ilma et see piiraks artikli 30 ja artikli 38 Idigete 1 ja 2 kohaldamist ning toosuhetest
tulenevaid kohustusi, mis on seotud ettevotte voi selle osa miiiligiga, tagavad litkmesriigid,
et omandaja omandab vdlgniku ettevotte voi selle osa volgadest ja kohustustest vabana,
vélja arvatud juhul, kui omandaja véljendab sonaselget ndusolekut ettevotte voi selle osa

volad ja kohustused iile votta.

Loikega 1 ei piirata selliste riigisiseste digusaktide kohaldamist, millega ndhakse ette, et
kui hinnatakse omandaja vastutust kahju eest, siis voetakse arvesse volgniku kéitumist, kui

see kditumine on kohaldatava diguse kohaselt omistatav omandajale.
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Artikkel 32

Kaebuste peatav moju

Liikmesriigid voivad ette ndha, et kui riigisiseses diguses on ette ndhtud voimalus kaevata edasi
kohtu vo4i pddeva asutuse otsused, mis on seotud volgniku ettevotte voi selle osa miitligi lubamise
vOi teostamisega, ei ole sellistel kaebustel peatavat moju, vélja arvatud juhul, kui on voetud
piisavad meetmed, et katta mis tahes kahju, mis v3ib miiligi pdhjendamatust peatamisest tuleneda,

nditeks noue, et kaebuse esitaja peab esitama tagatise voi et ta on sellise kahju eest vastutav.

4. peatiikk
Uldsitted

Artikkel 33

Parima pakkumuse valimise kriteeriumid

Liikmesriigid kehtestavad pre-pack-menetluses parima pakkumuse valimise kriteeriumid.
Liikmesriigid tagavad, et need kriteeriumid on samad, mis maksejouetusmenetluses konkureerivate

pakkumuste hulgast valimise kriteeriumid.

Litkmesriigid voivad lisada esimeses 101gus osutatud kriteeriumide hulka todkohtade sdilitamise.
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Artikkel 34

Ettevalmistavate maksejouetushaldurite ja maksejouetushaldurite tsiviilvastutus

Liikmesriigid tagavad, et ettevalmistavad maksejouetushaldurid ja maksejouetushaldurid vastutavad
kahju eest, mis on tekitatud volausaldajatele tahtlikult vo1 hooletuse tottu kéesoleva jaotise kohaste

kohustuste tiitmata jatmisega .

Artikkel 35

Volgnikuga lihedalt seotud isikud miitigiprotsessis

1. Liikmesriigid tagavad, et volgnikuga ldhedalt seotud isikutel on digus omandada volgniku

ettevote voi selle osa, eeldusel et tdidetud on koik jargmised tingimused:

a)  volgnikuga ldhedalt seotud isikud avaldavad ettevalmistavale maksejouetushaldurile

esitatavas pakkumuses oma suhte volgnikuga;

b)  punktis a osutamata isikud saavad asjakohast teavet volgnikuga 1dhedalt seotud

isikute ning nende ja vdlgniku vahelise suhte kohta;

c) artikli 29 16ike 1 punkti a kohasel juhul hinnatakse artikli 24 16ike 2 punktis ¢
osutatud ettevalmistava maksejouetushalduri avalduse koostamise eesmaérgil seda,

kas tegemist on tegevust jitkava ettevottega;

d) isikutele, kes ei ole volgnikuga lahedalt seotud, antakse pakkumuse tegemiseks

piisavalt aega.

Litkmesriigid ndevad ette, et kui leiab tdendamist, et volgnikuga ldhedalt seotud isik ei
tditnud esimese 10igu punktis a sétestatud tingimusi, voib kohus voi pddev asutus artikli 31

16ikes 1 osutatud eelise tiihistada.
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Kui vdlgnikuga ldhedalt seotud isiku pakkumust peetakse parimaks pakkumuseks, voivad
litkmesriigid kehtestada valgniku ettevotte voi selle osa miiiigi lubamise ja teostamise

suhtes tdiendavad kaitsemeetmed.

Artikkel 36

Vaherahastamine
Vaherahastamise tarviduse korral tagavad liikmesriigid, et:

a)  vaherahastamist ei tunnistata tiihiseks, kehtetuks tunnistatavaks ega tditmisele

mittekuuluvaks; ning

b)  vaherahastamise andjatele ei teki tsiviil-, haldus- voi kriminaalvastutust sellel alusel,
et selline rahastamine kahjustab koikide vdlausaldajate huvisid, vélja arvatud juhul,

kui riigisiseses diguses on sitestatud sellise vastutuse osas muud alused.

Liikmesriigid vdivad ette niha, et uue rahastamise voi vaherahastuse andjatel on digus
saada jargnevas maksejouetusmenetluses viljamakseid eelisjarjekorras enne

volausaldajaid, kellel oleks muidu prioriteetsed voi samas jargus olevad nduded.

Vottes arvesse maksejouetusmenetluse kdigus tekkivate nduete rahuldamisjirke, voivad

litkmesriigid ette ndha, et:

a) tagatisdigused miigitulu suhtes v4ib anda vaherahastuse andjatele tagasimaksete

tagamiseks, ning

b)  kui vaherahastamist pakuvad huvitatud pakkujad, voib selle tasaarvestada

véljavalitud pakkumuse alusel makstava hinnaga.
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4. Liikmesriigid v3ivad ette néha, et 15iget 1 kohaldatakse liksnes vaherahastuse suhtes, mille

suhtes on kohaldatud eelkontrolli.

Artikkel 37

Ostueesoigus ja tasaarvestuspakkumus

1. Ilma et see piiraks artikli 38 1diget 1, tagavad litkmesriigid, et pakkujatele ei anta
ostueesdigust. Liitkmesriigid voivad ette ndha, et seadusjirgseid ostueesdigusi, mida

volgniku maksejouetus ei mdjuta, saab kasutada ja need kuuluvad tditmisele.

2. Liikmesriigid tagavad, et juhul kui pre-pack-menetlusega holmatud ettevote on
tagatisdigustega koormatud, vdivad neist digustest kasu saavad volausaldajad tasaarvestada

oma ndudeid ostuhinnaga liksnes summas, mis ei iileta ettevotte turuvaartust.

Artikkel 38

Volausaldajate huvide kaitse

1. Liikmesriigid tagavad, et tagatisdigused voi muud tagatisega seotud huvid vabastatakse
pre-pack-menetluse kdigus samade nduete alusel, mida kohaldataks riigisisese diguse

alusel 14bi viidavates maksejouetusmenetlustes.

2. Liikmesriigid, kelle digusaktides sétestatakse, et tagatisdiguste vabastamiseks on vaja
maksejouetusmenetluste tagatud nduete omajate ndusolekut, voivad ette ndha, sellist

ndusolekut pre-pack-menetluse kdigus ei nouta.
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Artikkel 39

Konkurentsioiguse menetluste moju pakkumuse ajastusele voi edukale tulemusele

Liikmesriigid tagavad, et kui monest konkurentsidiguse menetlusest voi
konkurentsiasutuse negatiivsest otsusest, mis késitleb ettevalmistusetapis tehtud
pakkumust, tuleneb mirkimisvaddrne viivituse oht, vitab ettevalmistav maksejouetushaldur

vOi volgnik asjakohaseid meetmeid alternatiivsete pakkumuste esitamiseks.

Liikmesriigid tagavad, et ettevalmistav maksejouetushaldur vdib saada teavet selliste
kohaldatavate konkurentsidiguse menetluste ja selliste menetluste tulemuste kohta, mis
voivad mojutada pakkumuse ajastust voi edukat tulemust, tingimusel et teabe
avalikustamine konkurentsiasutuse poolt ei ole vastuolus riigisiseste digusnormidega
darisaladuste kaitse kohta. Sellisel juhul kehtib ettevalmistavale maksejouetushaldurile

konfidentsiaalsuse kohustus vastavalt riigisisesele digusele.

Liikmesriigid tagavad, et pakkumuse voib korvale jatta, kui sellest tuleneb mérkimisvédrne
viivituse oht, nagu on osutatud 15ikes 1, eeldusel et tdidetud on molemad jargmised

tingimused:
a)  pakkumus ei ole ainus pakkumus; ning

b)  viivitus ettevotte miitigil asjaomasele pakkujale kahjustaks volgniku ettevotet voi

selle osa.
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V jaotis
JUHTIDE KOHUSTUS TAOTLEDA
MAKSEJOUETUSMENETLUSE ALGATAMIST JA JUHTIDE
TSIVIILVASTUTUS

Artikkel 40
Juhtide kohustused

1. Liikmesriigid tagavad, et riigisisese diguse kohaselt maksejouetuks muutunud driiihingu
juhtide kohustuseks on esitada maksejouetusmenetluse algatamise avaldus, vilja arvatud

ennetava saneerimise menetluse algatamise avaldus.

Liikmesriikides, kus kohaldatakse maarust (EL) 2015/848, viitab maksejouetusmenetluse
algatamise avalduse esitamise kohustus kdnealuse mairuse A lisas sitestatud menetlustele,

vélja arvatud ennetava saneerimise menetluse korral.

2. Loikes 1 osutatud avaldus esitatakse maksejouetusmenetluse teostamiseks padevale
kohtule voi asutusele kolme kuu jooksul parast seda, kui juhid said teada voi kui
pohjendatult eeldatakse, et nad said teada, et driiihing on vastavalt riigisisesele digusele

maksejouetu.
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Artikkel 41

Mabksejouetusmenetluse algatamise avalduse esitamise kohustuse mittekohaldamine voi peatumine

1.

Liikmesriigid voivad ette ndha, et artikli 40 16ikes 1 osutatud kohustust ei kohaldata juhtide

suhtes, kes on fiiiisilised isikud ja vastutavad isiklikult driiihingu kogu vdla eest.

Liikmesriigid voivad sétestada, et artikli 40 loikes 1 osutatud kohustust saab téita,
teavitades avalikkust driithingu maksejouetusest avalikus registris avaldatava teatega enne
artikli 40 10ikes 2 osutatud tdhtaja moodumist, et tagada volausaldajatele voimalus taotleda

maksejouetusmenetluse algatamist.

Liikmesriigid voivad sétestada, et artikli 40 16ikes 1 osutatud kohustuse tditmine peatub,
kui juhid votavad meetmeid, mille eesmédrk on viltida maksejouetu driithingu
volausaldajatele kahju tekitamist ja tagada kdigile volausaldajatele kaitse tase, mis on

samavadrne artikli 40 16ikes 1 osutatud kohustusega tagatud kaitsega.

Artikkel 42

Juhtide tsiviilvastutus

Liikmesriigid tagavad, et maksejouetu drilihingu juhid vastutavad kooskolas riigisisese
oigusega kahju eest, mis on volausaldajatele tekitatud, kuna juhid ei ole téditnud artiklis 40

osutatud kohustust.
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2. Kui litkmesriigid on kasutanud artikli 41 16ikes 3 ette ndhtud vdimalust, tagavad nad, et
juhid, kes votavad nimetatud 15ikes osutatud meetmeid, vastutavad kooskolas riigisisese
Oigusega volausaldajatele tekitatud kahju eest, mida ei oleks tekitatud, kui oleks esitatud

maksejouetusmenetluse algatamise avaldus vastavalt artikli 40 15ikele 1.

3. Liikmesriigid v3ivad ette néha, et kdesoleva artikli 1dikes 2 osutatud vastutus on vélistatud,
kui ja niivord kui juhid suudavad objektiivsete asjaolude alusel tdendada, et on mdoistlikult
toendoline, et voetud meetmed tagavad vilausaldajatele samavéérse voi parema tulemuse,

kui on tagatud artikli 40 16ikes 1 osutatud kohustusega.

Artikkel 43

Seos muude oigusaktidega

Kéesolev jaotis ei piira direktiivi (EL) 2019/1023 artikli 7 kohaldamist.
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VI JAOTIS
PANKROTITOIMKONNAD

1. peatiikk

Pankrotitoimkonna moodustamine ja selle liikmed

Artikkel 44

Pankrotitoimkonna moodustamine

Liikmesriigid tagavad, et pankrotitoimkond moodustatakse parast maksejouetusmenetluse
algatamist, kui vOlausaldajate iildkoosolek otsustab seda teha voi seda taotleb voi juhul kui
riigisiseses diguses ei ole volausaldajate tildkoosoleku korraldamine ette néhtud, siis kui

volausaldajad seda taotlevad kooskdlas riigisisese digusega.

Liikmesriigid vdivad ette ndha, et pankrotitoimkonna v6ib moodustada enne

maksejouetusmenetluse algatamist kooskdlas riigisisese digusega.

Liikmesriigid tagavad, et pankrotitoimkonna koosseis otsustatakse selle moodustamisel .
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3. Liikmesriigid vdivad ette néha, et pankrotitoimkonda ei moodustata, kui nad vdlgniku
majandustegevuse olemuse ja ulatusega seotud asjaolude tottu otsustavad, et
pankrotitoimkonna moodustamise kulud kaaluksid iiles kasu. Liikmesriigid tagavad, et
need asjaolud, sealhulgas pankrotivara vihene majanduslik tdhtsus, volausaldajate vdike
arv, vOlgniku véiksus vOi negatiivne mdju volgniku finantsolukorrale tulenevalt

voimalikest viivitustest pankrotitoimkonna moodustamisel, on riigisiseses diguses selgelt

satestatud.
Artikkel 45
Pankrotitoimkonna litkmete nimetamine ja koosseis
1. Kui artikli 44 kohaselt moodustatakse pankrotitoimkond, tagavad litkmesriigid, et selle

litkmed nimetatakse pohjendamatu viivituseta ametisse kas volausaldajate {ildkoosolekul

vOi kohtu otsusega .

2. Liikmesriigid tagavad, et pankrotitoimkonna koosseis kajastab voimalikult diglaselt

voOlausaldajate erinevaid huve.

Kui volausaldajate hulka kuuluvad to6tajad, tagavad litkmesriigid, et neid to6tajaid voi
nende esindajaid voib nimetada pankrotitoimkonda, vilja arvatud juhul, kui on olemas
vihemalt mingi muu samavéairne mehhanism maksejouetusmenetluses todtajate huvide

esindamiseks.

Liitkmesriigid voivad ette ndha, et pankrotitoimkonna litkmeteks voib nimetada ka teisi

isikuid ja liksusi peale volausaldajate.
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Liikmesriigid tagavad, et pankrotitoimkonna litkmeteks v3ib nimetada ka piiritileseid

volausaldajaid.

Liikmesriigid tagavad, et kui riigisiseses diguses on ette nahtud voimalus kaebuse
esitamiseks, vOib iga riigisisese diguse kohaselt médratletud huvitatud isik vaidlustada
kohtus tihe vdi mitme pankrotitoimkonna liikme nimetamise pdhjendusel, et nimetamine ei

toimunud kooskolas kohaldatava digusega.

Artikkel 46

Liikmete ametist vabastamine ja asendamine

Liikmesriigid kehtestavad normid, milles tdpsustatakse pohjused ning menetlused
pankrotitoimkonna litkmete ametist vabastamiseks ja asendamiseks . Samuti reguleeritakse
nende normidega olukordi, kus pankrotitoimkonna liikmed astuvad tagasi voi ei ole

vOimelised oma tilesandeid tdaitma.

Loikes 1 osutatud ametist vabastamise pohjuste hulka kuulub vihemalt tahtlik voi raske
hooletuse tottu toimunud kohustuste raske rikkumine, mis on seotud kdigi volausaldajate

huvidega, nditeks huvide konflikti olukorrad.
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2. peatiikk

Pankrotitoimkonna toomeetodid ja iilesanded

Artikkel 47

Pankrotitoimkonna toomeetodid

Liikmesriigid kehtestavad normid, milles tdpsustatakse pankrotitoimkonna toomeetodite

jargmisi aspekte:

a)  hailetuskord, sealhulgas hailedigus ja vajalik kvoorum;
b)  huvide konfliktid;

c) teabe konfidentsiaalsus;

d) tehtud otsuste dokumenteerimine.

Liikmesriigid tagavad, et pankrotitoimkonnad saavad oma tddmeetodeid protokollidega
veelgi tapsustada, tingimusel et need protokollid vastavad 16ikes 1 sdtestatud normidele.

Sellised protokollid tehakse kittesaadavaks viahemalt kohtule ja maksejouetushaldurile.
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3. Liikmesriigid ndevad ette, et pankrotitoimkonna liikmetel on lubatud osaleda ja héiéletada
kas isiklikult vdi elektrooniliste vahendite abil. Liikmesriigid voivad ette ndha, et

pankrotitoimkonna liitkmetele antakse voimalus hééletada kirjalikult.

4. Liikmesriigid tagavad, et pankrotitoimkonna litkmeid voib esindada nduetekohaselt

volitatud isik.

Artikkel 48

Pankrotitoimkonna iilesanded, oigused ja kohustused

1. Liikmesriigid tagavad, et pankrotitoimkonnal on digused, mis tagavad tema osalemise
maksejouetusmenetluses ja voimaldavad tal kontrollida maksejouetushaldurite tegevust

vOi, kui volgnik sdilitab oma vara kisutusdiguse, volgniku tegevust, sealhulgas:

a)  Oigus dra kuulata maksejouetushaldureid ja olla nende poolt dra kuulatud koiki
volausaldajaid huvitavates kiisimustes, sealhulgas olulistes otsustes, nagu vara miiiik

véljaspool tavapirast majandustegevust;
b)  digus olla maksejouetusmenetluses dra kuulatud;

c)  Oigus nduda ja saada asjakohast ja vajalikku teavet esindatud volausaldajatelt ja

maksejouetushalduritelt voi volgnikult, kui volgnik sdilitab oma vara kédsutusdiguse.
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Liikmesriigid v3ivad ette ndha, et pankrotitoimkonnal on digus méairata sekretér ja kiisida

vilist ndu kiisimustes, mille suhtes nende esindatavatel volausaldajatel on huvid.

Liikmesriigid tagavad, et pankrotitoimkond esindab oma tegevuse ajal volausaldajate huve

ja tegutseb maksejouetushaldurist soltumatult.

Liikmesriigid tagavad, et pankrotitoimkonna litkmed esindavad vdlausaldajate huve ja

tegutsevad pankrotitoimkonna iilesannete tditmisel heas usus.

Liikmesriigid voivad anda pankrotitoimkonnale volitused kiita heaks teatavad otsused voi
oigustoimingud. Sellisel juhul piiritlevad litkmesriigid tapselt kiisimused, mille kohta
sellist heakskiitu ndutakse ning need kiisimused vdivad hdlmata kdiki menetluse

seisukohast eriti olulisi otsuseid.

Liikmesriigid tagavad, et volausaldajad, pankrotitoimkonna litkmed ja kdik
pankrotitoimkonda abistavad spetsialistid sdilitavad kogu toimkonna tegevusega seoses

saadud konfidentsiaalse teabe konfidentsiaalsuse.
Artikkel 49
Kulud ja tasud

Liikmesriigid mééravad kindlaks, kes kannab pankrotitoimkonna vai selle iiksiklitkmete

kulud, mis tulenevad artiklis 48 osutatud tilesannete tiitmisest.
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2. Kui ldikes 1 osutatud kulud kaetakse pankrotivarast, tagavad liikmesriigid, et
pankrotitoimkond vai selle liksikliikmed peavad selliste kulude kohta arvestust, ning
kohtul, pddeval asutusel voi maksejouetushalduril on digus pohjendamatuid voi

ebaproportsionaalseid kulusid piirata.

3. Kui liikkmesriigid lubavad pankrotitoimkonna liikmetele tasu maksta ja see tasu makstakse

pankrotivarast, tagavad nad, et tasu on proportsionaalne tdidetud iilesannetega .

Artikkel 50

Vastutus
1. Liikmesriigid tagavad, et kohaldatakse vihemalt iiht jirgmistest normidest:

a)  pankrotitoimkonna liikmed on toimkonna liikmena tegutsemise korral isiklikust
vastutusest vabastatud, vélja arvatud juhul, kui on tuvastatud, et nad on tahtlikult voi
raske hooletuse tottu rikkunud oma kohustusi, mis on seotud volausaldajate

huvidega;

b)  pankrotitoimkonna liikmete isiklik vastutus toimkonna liikkmena tehtud toimingute
eest on kaetud kindlustusega, mille kulud kaetakse pankrotivarast vastavalt artikli 49

16ikele 2.

2. Kui litkmesriigid annavad pankrotitoimkonnale diguse kiita heaks teatavad otsused voi
tehingud, voivad litkmesriigid ette néha, et pankrotitoimkonna litkmetel on sama vastutus

nagu maksejouetushalduril.
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VII JAOTIS
RIIGISISESTE MAKSEJOUETUSALASTE OIGUSAKTIDE
LABIPAISTVUSE SUURENDAMISE MEETMED

Artikkel 51
Pohiteabeleht

1. Ilma et see piiraks 16ike 10 kohaldamist, koostab iga litkmesriik hiljemalt ... [39 kuud
parast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva] pohiteabelehe maksejouetusmenetlust
kasitleva riigisisese diguse oluliste elementide kohta (edaspidi ,,pohiteabeleht™) ja esitab

selle komisjonile Euroopa e-diguskeskkonna portaali kaudu.

2. Pohiteabelehed koostatakse iihes liidu institutsioonide ametlikus keeles.

3. Pdhiteabelehe sisu on kokkuvdtlik, tdpne, selge ja mittetehniline ning selles esitatakse
faktiteavet.

4. Pohiteabeleht sisaldab jargmisi punkte jargmises jarjekorras:

a)  maksejouetusmenetluse algatamise tingimused,
b)  nduete esitamise, kontrollimise ja tunnustamise reeglid;

c)  volausaldajate nduete rahuldamisjiarkude kindlaksmééaramise ja
maksejouetusmenetluse raames toimuvast vara realiseerimisest saadava tulu

jaotamise reeglid;
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d)  maksejouetusmenetluste keskmine teatatud kestus, nagu on osutatud direktiivi (EL)

2019/1023 artikli 29 16ike 1 punktis b.
5. Loike 4 punktis a osutatud punkt sisaldab:
a) loetelu isikutest, kes voivad taotleda maksejouetusmenetluse algatamist;
b) loetelu tingimustest, mis viivad maksejouetusmenetluse algatamiseni;

c) teavet selle kohta, kuidas ja kellele esitada maksejouetusmenetluse algatamise

avaldus ;

d) teavet selle kohta, kuidas ja millal teavitatakse volgnikku otsusest, kas

maksejouetusmenetlus algatatakse.
6. Ldike 4 punktis b osutatud punkt sisaldab:
a) loetelu isikutest, kes voivad esitada ndoude;
b) loetelu ndude esitamise tingimustest;
c) teavet ndude esitamise tihtaja kohta;
d) teavet selle kohta, kust saada ndude esitamise vorm, kui see on olemas;
e) teavet selle kohta, kuidas ja kellele ndue esitada;

f)  teavet selle kohta, kuidas nduet kontrollitakse ja tunnustatakse.
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7. Liikmesriigid ajakohastavad 15ikes 4 osutatud teabe iihe kuu jooksul parast oma
riigisiseses diguses tehtud mis tahes asjakohaste muudatuste joustumist. PGhiteabeleht
sisaldab jargmist kinnitust: ,,Kdesolev pohiteabeleht sisaldab digeid andmeid ... [teabe

komisjonile esitamise vOi ajakohastamise kuupdeva] seisuga“.

8. Komisjon tagab, et pohiteabeleht on iildsusele kéttesaadav inglise, prantsuse ja saksa
keeles ning originaalkeeles, kui see on erinev, Euroopa e-0iguskeskkonna portaalis iga

litkkmesriigi maksejouetus-/pankrotidigust késitlevas rubriigis.

0. Komisjonil on digus muuta rakendusaktidega pohiteabelehe vormi . Need rakendusaktid

vOetakse vastu kooskdlas artikli 53 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

10. Liikmesriigid, kus kohaldatakse méaarust (EL) 2015/848, esitavad kdesoleva artikli 15ikes 1
osutatud pdhiteabelehe otsusega 2001/470/EU loodud tsiviil- ja kaubandusasju kisitleva

Euroopa digusalase koostdo vorgustiku kaudu kooskolas kdnealuse mééruse artikliga 86.
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VIII JAOTIS
LOPPSATTED

Artikkel 52

Erakorralised meetmed

1. Liikmesriigid voivad teha erandi I, V ja VI jaotist iilevotvate riigisiseste sétete
kohaldamisest erakorralistes olukordades, mis héirivad tdsiselt majandustegevust
litkkmesriikide voi nende piirkondade tasandil, kui ja niivord kui neid jaotisi lilevotvate
riigisiseste séitete kohaldamine tooks kaasa ulatusliku maksejouetuste tekkimise ohu,

sealhulgas &riithingute puhul, kes oleksid tavalistes tingimustes elujoulised.

2. Loikes 1 osutatud erand ja selle kestus peavad olema proportsionaalsed ja piirduma
sellega, mis on vajalik konealuses 16ikes osutatud tdsise hiire piiramiseks, leevendamiseks,

korvaldamiseks voi drahoidmiseks.

3. Liikmesriigid teatavad komisjonile 16ikes 1 osutatud erandist ithe kuu jooksul pérast selle
jOustumist.
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Kui komisjoni teavitatakse vastavalt esimesele 1digule, loetlevad litkmesriigid kdesoleva
direktiivi sitted, millest nad korvale kaldusid, erandi aluseks olevate erandlike asjaolude
laadi ja ulatuse, erandi kestuse ning pohjused, miks erandit peetakse 16ikes 1 osutatud
majandustegevuse tosiste héirete piiramiseks, leevendamiseks, korvaldamiseks voi
drahoidmiseks hddavajalikuks. Komisjon teatab erandist pohjendamatu viivituseta teistele

litkmesriikidele.
Loikes 1 osutatud erandi maksimaalne kestus vOib olla uks aasta.

Kui ja niivord kui majandustegevust tosiselt hdiriv erakorraline olukord piisib, voib erandit
pikendada kuni kuue kuu pikkuste perioodide vdrra, tingimusel et litkmesriik teavitab
sellest komisjoni hiljemalt kolm kuud enne eelmise erandi kehtivusaja 16ppu. Pikendamine
jOustub, vélja arvatud juhul, kui komisjon esitab hiljemalt iiks kuu enne kdnealuse eelmise
erandi kehtivusaja 10ppu vastuviite, et pikendamine ei vasta 1digetes 1 ja 2 sdtestatud

nduetele.

Artikkel 53

Komiteemenetlus

Komisjoni abistab saneerimise ja maksejouetuse komitee, mis on loodud direktiivi (EL)
2019/1023 artikliga 30. Nimetatud komitee on komitee méaruse (EL) nr 182/2011

tahenduses.
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2. Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse médruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Artikkel 54

Labivaatamine

Hiljemalt ... [seitse aastat ja iiheksa kuud parast kéesoleva direktiivi joustumise kuupédeva] ning
seejdrel iga viie aasta tagant esitab komisjon Euroopa Parlamendile, ndukogule ning Euroopa
Majandus- ja Sotsiaalkomiteele aruande, milles hinnatakse kéesoleva direktiivi kohaldamist ja

moju. Selle hinnangu alusel esitab komisjon asjakohasel juhul seadusandliku ettepaneku.

Artikkel 55

Ulevotmine

1. Liikmesriigid joustavad kéesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid
hiljemalt ... [33 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupédeva]. Litkmesriigid

teatavad nendest viivitamata komisjonile.

Liikmesriigid joustavad kéesoleva direktiivi artiklite 15, 16 ja 17 jargimiseks vajalikud
Oigus- ja haldusnormid, niivord kui need on seotud BARISega, kdesoleva 1dike esimeses
16igus osutatud kuupédevaks voi 10. juuliks 2029, olenevalt sellest, kumb kuupiev on

hilisem.
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Kui litkmesriigid need normid vastu vatavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel
nendesse voi nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette

litkkmesriigid.

2. IT jaotist kohaldatakse iiksnes selliste digustoimingute suhtes, mis viiakse 10pule parast
16ike 1 esimeses 16igus osutatud kéesoleva direktiivi jargimiseks vajalike digus- ja

haldusnormide joustumise kuupieva.

3. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas

nende poolt vastu véetud pohiliste normide teksti.

Artikkel 56

Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pieval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

PE-CONS 64/25 104
JAL2 ET



Artikkel 57
Adressaadid

Kaéesolev direktiiv on adresseeritud litkkmesriikidele.

Euroopa Parlamendi nimel

president

Noukogu nimel

eesistuja
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LISA

Artiklis 19 osutatud riiklikud registrid ja andmebaasid

1. Katastrid;
2. kinnistusraamatud;
3. vallasvara registrid, sealhulgas sdidukite, laevade ja dhusdidukite registrid, kui

omandidigus on registreeritud sellistes registrites ;

4. annetuste registrid;
5. hiipoteegiregistrid;
6. registrid voi andmebaasid, mis sisaldavad teavet vadrtpaberite omandidiguse kohta, néiteks

maééruse (EL) nr 909/2014 artiklis 2 mairatletud vairtpaberite keskdepositooriumid,

7. kohustuste registrid, milles registreeritakse muu hulgas rendilepingud ning

omandireservatsiooniga ostu-miitigilepingud;

8. registrid, mis sisaldavad vara arestimise akte;
0. intellektuaalomandidiguste registrid, sealhulgas patendi- ja kaubamérgiregistrid.
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